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1 VSeobecné bezpeénostné opatrenia

= Opatrenia opisané v tomto dokumente sa tykajuc velmi dblezitych
tém. Désledne ich dodrziavajte.

= InStalaciu systému a vSetky cinnosti popisané v navode na
inStalaciu a v referen¢nej prirucke instalatéra musi vykonat
autorizovany instalatér.

1.1.1 Vyznam varovani a symbolov

A NEBEZPECENSTVO

Oznaduje situaciu, ktora moze viest k umrtiu alebo
vaznemu zraneniu.

NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

Oznacuje situaciu, ktora mobze viest k usmrteniu
elektrickym pradom.

RIZIKO USMRTENIA

>

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA

Oznacuje situaciu, ktora by mohla viest k vzniku popalenin
v dosledku extrémne vysokej alebo nizkej teploty.

B

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO VYBUCHU

Oznacuje situaciu, ktora by mohla viest k vybuchu.

B

VAROVANIE

Oznacduje situaciu, ktora by mohla viest k umrtiu alebo
vaznemu zraneniu.

VAROVANIE: HORLAVY MATERIAL

VAROVANIE

Zabezpecte, aby instalacia, testovanie a pouzité materialy
spifiali platné pravne predpisy (navy$e k pokynom
opisanym v dokumentacii spolo¢nosti Daikin).

UPOZORNENIE

Pri indtalacii a vykonavani udrzby alebo servisu systému
noste primerané ochranné pomdécky (ochranné rukavice,
bezpecnostné okuliare atd.).

VAROVANIE

Roztrhajte a vyhodte plastové obalové vrecia, aby sa s
nimi nikto nemohol hrat, zvlast deti. Mozné riziko:
udusenie.

> B P

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA

» PoCas prevadzky a kratko po jej skonceni sa
NEDOTYKAJTE potrubia na chladiacu zmes,
vodovodného potrubia ani vnatornych casti. Potrubie
by mohlo byt prilis horice alebo studené. Pockajte,
kym nevychladne na beznu teplotu. Ak sa ho musite
dotknut, noste ochranné rukavice.

= NEDOTYKAJTE sa Ziadnej
chladiacej zmesi.

B>

nahodne uniknutej

VAROVANIE

Prijmite primerané opatrenia, aby jednotka nemohla sluzit
ako ukryt pre malé ZivoCichy. Kontakt malych Zivocichov s
elektrickymi CGastami moze spdsobit poruchu, dymenie
alebo poziar.

>

UPOZORNENIE

Oznaduje situaciu, ktord by mohla viest k mensiemu alebo
menej vaznemu zraneniu.

BB P

A UPOZORNENIE

NEDOTYKAJTE sa privodu vzduchu ani hlinikovych rebier
jednotky.

VYSTRAHA

Oznaduje situaciu, ktora by mohla viest k poskodeniu
vybavenia alebo majetku.

e

INFORMACIE

Oznaduje uzitocné tipy alebo doplrfujuce informacie.

Symbol Vysvetlenie

Pred inStalaciou si precitajte navod na instalaciu a
prevadzku a kartu s pokynmi k zapojeniu.

[13]

Pred vykonanim udrzby a servisnych uloh si
precitajte navod na udrzbu.

&y

Viac informacii ziskate u inStalatéra a
v pouzivatelskej referencnej prirucke.

A

1.2 Pre inStalatéra

1.2.1 VsSeobecné

Ak si nie ste isti, ako jednotku nainstalovat alebo pouzivat, obratte
sa na svojho predajcu.

VYSTRAHA

Nespravna instalacia alebo zapojenie zariadenia, prip.
prislusenstva méze mat za nasledok zasah elektrickym
prudom, skrat, uniky, poziar alebo iné Skody na zariadeni.
Pouzivajte len prisluSenstvo, volitelné prislusenstvo a
nahradné diely vyrobené alebo schvalené spolocnostou
Daikin.

@ VYSTRAHA

= Na hornu &ast jednotky NEKLADTE Ziadne predmety
ani zariadenia.

= NEVYLIEZAJTE, NESADAJTE a ani NESTUPAJTE na
jednotku.

@ VYSTRAHA

Prace na vonkajSej jednotke sa najlepSie vykonavaju v
suchych poveternostnych podmienkach, aby sa predislo
prieniku vody.

V sulade s prisluSnymi pravnymi predpismi bude mozno potrebné
zaviest dennik pre dany produkt. Dennik bude obsahovat’ minimalne
informacie o udrzbe, opravach, vysledkoch testov, pohotovostnych
obdobiach atd'.

V blizkosti produktu tiez bude potrebné mat k dispozicii
prinajmensom tieto informacie:

= pokyny na zastavenie systému v pripade nudze,

= nazov a adresa poziarnej jednotky, policajného utvaru a
zdravotnej sluzby,

= nazov, adresa a denné a nocné telefonne Cisla servisnych
oddeleni.

V Eurdpe pokyny na vedenie dennika urcuje norma EN378.

1.2.2 Miesto instalacie

= Okolo jednotky vytvorte dostatony priestor na vykonavanie
servisu a na zabezpecenie obehu vzduchu.

= Skontrolujte, ¢i miesto inStalacie odolda hmotnosti a vibraciam
jednotky.
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1 VSeobecné bezpeénostné opatrenia

= Zabezpecdte, aby bol priestor
NEUPCHAVAJTE Ziadne vetracie otvory.

= Zabezpecte, aby bola jednotka vo vodorovnej polohe.

dostato¢ne vetrany.

Jednotku NEINSTALUJTE na nasledujice miesta:
= V potencialne vybusnom prostredi.

= Na miestach, na ktorych sa nachadzaju zariadenia vyzarujuce
elektromagnetické viny. Elektromagnetické viny by mohli rusit
riadiaci systém a spdsobit poruchu funkcie zariadenia.

= Na miestach, na ktorych hrozi riziko poziaru z dévodu uniku
horlavych plynov (napriklad riedidla alebo benzinu), na miestach s
uhlikovymi vlaknami alebo horfavym prachom.

= Na miestach, kde vznika korozivny plyn (napriklad plyn kyseliny
sirovej). Korozia medenych potrubi alebo spajkovanych dielov
mbze spdsobit’ unik chladiacej zmesi.

Navod k zariadeniu s pouzitim chladiva R32

Ak sa pouziva.

A VAROVANIE

NEPREPICHUJTE ani nespalujte.

= NEPOUZIVAJTE iné prostriedky na zrychlenie procesu
odmrazovania alebo na Ccistenie zariadenia nez tie,
ktoré odporuc¢a vyrobca.

= Uvedomte si, Ze chladivo R32 NEMUSI zapachat.

A VAROVANIE

Spotrebic musi byt skladovany tak, aby sa zabranilo
mechanickému poskodeniu a v dobre vetranej miestnosti
bez neustale pracujucich zdrojov zapalenia (napriklad:
otvoreny plamen, fungujuci plynovy spotrebi¢ alebo
elektricky ohrievac) a miestnost musi mat velkost, aka je
Specifikovana nizsie.

VYSTRAHA

= NEPOUZIVAJ znova spoje, ktoré uz boli pouzité
predtym.

= Spoje vytvorené pri inStalacii medzi dielmi systému
chladiva maju byt k dispozicii na u¢ely udrzby.

A VAROVANIE

Uistite sa, ze su instalacia, servis, udrzba a opravy v
sulade s navodom z Daikin a so zakonmi o spotrebi¢och
(napriklad narodné plynarenské predpisy) a ze ich
vykonavaju len opravnené osoby.

Poziadavky na priestor pre instalaciu

@ VYSTRAHA

A VAROVANIE

Ak spotrebi¢e obsahuju chladivo R32, potom plocha
podlahy miestnosti, v ktorej su spotrebi¢e nainstalované,
prevadzkované a uskladnené, musi byt vacsia ako
minimalna plocha podlahy definovana v tabulke pod A
(m?). To sa tyka:

= Vnutorné jednotky bez snimaca uniku chladiva; v
pripade vnutornych jednotiek so snimacom Uniku
chladiva si prestudujte navod na inStalaciu

= Vonkajsie jednotky nainStalované alebo uskladnené vo
vnutri (napriklad: zimna zahrada, garaz, dielia)

= Potrubia v nevetranych priestoroch

Uréenie minimalnej plochy podlahy

1 Urcite celkovu napli chladiva v systéme (= napli chladiva z
vyroby @ + @ pridavné naplnené mnozstvo chladiva).

M Contains fluorinated greenhouse gases
| R32 ] o~ |kg
GWP: xxx
o

(2]
0 o0+0- |k
I ﬂ ,ﬁl Gv:'.::‘.,kg = tcgozeq

2 Urcite, ktory graf alebo tabulka sa maju pouzit.

= Pre vnutorné jednotky: Je jednotka namontovana na strope,
na stene alebo podlahe?

= Pre vonkajSie jednotky nainStalované alebo uskladnené vo
vnutri a potrubie na mieste inStalacie v nevetranych
priestoroch to zavisi od vysky instalacie:

Ak je vyska instalacie... Potom pouzite graf alebo

tabulku pre...
<1,8m Jednotky stojace na podlahe
1,8sx<2,2 m Jednotky s montazou na stenu
222m Jednotky namontované na strope

3 Pre urenie minimalnej plochy podlahy pouzite graf alebo
tabulku.

= Potrubie musi byt chranené pred fyzickym
poskodenim.
= Potrubie musi byt udrZzané na minime.
Referenéna prirugka instalatéra DAIKIN AZAST71~140M_V1+Y1
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1 VSeobecné bezpeénostné opatrenia

A,

A (m?) min Minimalna plocha podlahy
550’"‘" (@) Ceiling-mounted unit (= Jednotka namontovana na strope)
540 (b) Wall-mounted unit (= Jednotka namontovana na stene)
530520 / (c) Floor-standing unit (= Jednotka stojaca na podlahe)
510500
o 7 1.23 Chladiaca zmes
470460 / Ak sa pouziva. Dalsie informacie najdete v navode na instalaciu
0 alebo referencnej prirucke ku konkrétnej aplikacii pre instalatéra.
430
420 = v
. < / @ VYSTRAHA
390380 Q\f Zabezpecte, aby inStalacia potrubia na chladiacu zmes
370 f / spifiala platné pravne predpisy. V Eurdépe plati norma
B0 & EN378.
s &
20 @ VYSTRAHA
310 4
290300 ZabezpecCte, aby potrubie a pripojenia na miestne
mzso instalacie neboli vystavené napatiu.
260
o A VAROVANIE
230220 Pocas testov NIKDY nenatlakujte zariadenie tlakom
0 vy$sim, ako je maximalny povoleny tlak (tak, ako je
190 o uvedené na vyrobnom s§titku na jednotke).
170
o™ A VAROVANIE
140
130120 V pripade uniku chladiacej zmesi prijmite dostatocné
110 opatrenia. Ak chladiaci plyn unika, okamzite miestnost
o vyvetrajte. Mozné rizika:
80
70 e = ZvySena koncentracia chladiacej zmesi méze v malej
60 anied W L~ . A e ; ;
50 ED r0/ miestnosti znizit' hladinu kyslika.
40 e L
30 (o) . I o
0|~ /_//_C/—/p‘-“fg_mouﬂ\ed unit Ak. sa ch_Iadlla’m p.Iyn’ dostane do kontaktu s ohriom,
10 . = WL mé&Zzu vzniknut toxické plyny.
1114118122126/ 3 [34/38[42/46| 5 |54]58/62[66/ 7 [74]78
12 16 2 24 28 32 36 4 44 48 52 56 64 68 72 76 795 ‘@ NEBEZPECENSTVO: RIZIKO VYBUCHU
m (kg) — T )
Odcerpanie — unik chladiacej zmesi. Ak chcete od¢erpat’
Ceiling-mounted Wall-mounted Floor-standing systém, a je netesnost v okruhu chladiacej zmesi:
unit® unit® unit®© o . L . .
m(ka)—A (m) |m(ka)—A (m) |m(kg)—A (m?) = NEPOUZIVAJTE funkciu automatického odcerpania
9 (it 9 i g i jednotky, pri ktorej sa vo vonkajSej jednotke zhromazdi
<1224 —— <1224 —— <1224 —— véetka chladiaca zmes zo systému. Mozny désledok:
1.225—0.956 1.225—1.43 1.225—12.9 Samospalovanie a vybuch kompresora z dbévodu
14—1.25 1.4—1.87 1.4—16.8 el Teiieel® @ i K f
16163 16 a4 16220 vzduchu vnikajiceho do kompresora, ktory je v
18— 2.07 1.8——3.09 18—278 cinnosti.
;27582 2-272-21 3-272‘1‘-2 » Pouzite samostatny systém obnovy tak, Ze kompresor
24— 368 04— 549 04— 494 jednotky nemusi byt v ¢innosti.
26——4.31 26—6.44 2.6——58.0
28— 5.00 28— 747 28—67.3 A VAROVANIE
3.0—574 3.0—858 30—77.2 Vzdy zachytte chladiacu zmes. NEVYPUSTAJTE ich
g'iig'gg g-if?-jg g'iig;'g priamo do okolitého prostredia. Pouzite vakuové Gerpadlio
36827 36124 36111 na vyprazdnenie instalacie.
3.8—9.22 3.8—13.8 3.8—124 -
4.0—10.2 40—153 4.0—137 @ VYSTRAHA
42—113 42—16.8 42—151 Po zapojeni celého potrubia skontrolujte, ¢i nikde neunika
4.4——124 44—185 4.4—166 plyn. Na kontrolu tniku plynu pouzite dusik.
46——13.5 4.6——20.2 46——182
4.8——147 48——22.0 48——198 7
5.0——16.0 5.0——23.8 50—215 @ VYSTRAHA
52—17.3 52—258 52—232 = Ak chcete predist poruche kompresora,
5.4—18.6 54—278 5.4——250 NEDOPLNAJTE viac chladiva, ako je uréené
5.6 —20.0 5.6——29.9 5.6——269 mnozstvo.
58——21.5 58——32.1 5.8——289
6.0——23.0 6.0——34.3 6.0——309 » Ked sa ma chladiaci systém otvorit, chladiacou
6.2——245 6.2——36.6 6.2——330 zmesou musite manipulovat v sulade s prisluSnymi
6.4——26.1 6.4——39.1 6.4——351 predpismi.
6.6 ——27.8 6.6——41.5 6.6——374
6.8——29.5 6.8——44.1 6.8——397 VAROVANIE
7.0—313 7.0—46.7 7.0——420
7.2——331 72—494 7.2——445 Uistite sa, ¢i nie je v systéme kyslik. Chladiaca zmes sa
74—349 74—522 7.4——470 moéze doplnit len po vykonani testu Gnikov a po suseni vo
76—36.9 7.6—55.1 7.6——496 Elam.
7.8——38.8 7.8——58.0 7.8——522
7.956 ——40.8 7.956——61.0 7.956——549 = V pripade, Ze je potrebné doplnenie, pozrite si vyrobny §titok na
m  Celkové mnoZstvo chladiva v systéme jednotke. Udava typ chladiacej zmesi a potrebné mnozstvo.
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1 VSeobecné bezpecnostné opatrenia

= Jednotka je vo vyrobe naplnena chladivom a v zavislosti od 1.2.6

velkosti a dizky rur mézu niektoré systémy vyzadovat doplnenie

Elektrické

dalSieho chladiva. é

= Pouzivajte nastroje vyluéne uréené pre typ chladiva v systéme,
aby sa zabezpecil pozadovany tlakovy odpor a zabranilo sa
vniknutiu cudzich latok do systému.

= Chladivo dopiajte nasledujtcim spésobom:

Ak Potom
Je namontovana sifénova trubica |Pri dopifiani chladiva by mal byt

) . L valec vo zvislej polohe.
(t. j. valec je oznaceny napisom v 1p

zneni “pripojeny kvapalinovy
plniaci sifén”)

Sifénova trubica NIE JE Pri dopifiani chladiva valec
namontovana otocte hore dnom.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA
ELEKTRICKYM PRUDOM

= Pred zlozenim krytu rozvodnej skrine, pripojenim
elektrického vedenia alebo dotykom elektrickych Casti
VYPNITE vSetky zdroje napajania.

= Pred vykonavanim servisu odpojte zdroj napajania
minimalne na 1 mindtu a zmerajte napatie na
koncovkach kondenzatorov hlavného obvodu alebo v
elektrickych suciastkach. Skér ako sa budete moct
dotknut  elektrickych  sucasti, napatie NESMIE
presahovat 50 V jednosmerného prudu. Poloha
koncoviek je zobrazena na schéme zapojenia.

= Elektrickych sugasti sa NEDOTYKAJTE mokrymi
rukami.

= Po zloZeni servisného krytu NENECHAVAJTE jednotku
bez dozoru.

= Pomaly otvorte valec s chladivom.

Ak NIE SU hlavny vypina& alebo iné prostriedky na

A VAROVANIE
odpojenie, ktoré maju oddelené kontakty na vSetkych

poloch a zaistuju uplné odpojenie v pripade prepatia
kategdrie Ill, nainstalované vo vyrobe, MUSIA sa
nainstalovat do pevného zapojenia.

= Chladivo pliite v kvapalnej forme. Pridavanie v plynnej forme

mdze branit normalnej prevadzke. A VAROVANIE

A UPOZORNENIE

Po doplneni chladiva alebo poc€as prestavky ihned zatvorte
ventil nadrze na chladivo. Ak ventil nezatvorite ihned,
zostavajuci tlak moéze doplnit dalSie chladivo. Mozny
dosledok: Nespravne mnozstvo chladiva.

1.24 Solny roztok

Ak sa pouziva. Dalie informéacie najdete v navode na instalaciu
alebo referenénej priru¢ke ku konkrétnej aplikacii pre instalatéra.

A VAROVANIE

Vyber sofného roztoku MUSI byt v silade s platnymi
pravnymi predpismi.

A VAROVANIE

V pripade uniku solného roztoku prijmite dostatocné
opatrenia. V pripade Uniku solného roztoku ihned
vyvetrajte oblast a obratte sa na miestneho predajcu.

A VAROVANIE

Okolita teplota vnutri jednotky méze byt ovela vysSia ako
izbova teplota, napr. 70°C. V pripade uniku solného
roztoku mézu horice sucasti v jednotke spdsobit vznik
nebezpecnej situacie.

A VAROVANIE

Pouzivajte LEN medené vodice.

= Zabezpecte, aby elektroinstalacia na mieste instalacie
spifiala platné pravne predpisy.

= Cela elektricka instalacia na mieste sa musi instalovat
v sulade so schémou zapojenia dodanou s produktom.

= NIKDY nestlacajte zvazky kablov a zabrarite kontaktu
kablov s potrubim a ostrymi hranami. Zabezpecte, aby
na pripojky svorkovnice nepdsobil ziadny vonkajsi tlak.

= Nezabudnite nainstalovat uzemnovacie vodice.
NEUZEMNUJTE jednotku k verejnému potrubiu,
prepatovej poistke ani uzemneniu telefénnej linky.
Nedokonalé uzemnenie mbézZze spodsobit zasah
elektrickym pradom.

= Zabezpelte pouzitie samostatného elektrického
obvodu. NIKDY nepouzivajte zdroj napajania spolocny
s inym zariadenim.

= Zabezpecte inStalaciu potrebnych poistiek alebo isticov.

= Ubezpecte sa, Ze ste nainsStalovali prudovy chranic. V
opac¢nom pripade hrozi riziko zasahu elektrickym
prudom alebo poziaru.

= Pri inStalacii skontrolujte, ¢i je prudovy chrani¢
kompatibilny s invertorom (odolny proti
vysokofrekvenénému  elektrickému  Sumu), aby
nedochadzalo k nepotrebnému otvaraniu pridového
chranica.

Pouzivanie a instaldcia zariadenia MUSIA spifiat
bezpecnostné a environmentalne opatrenia Specifikované
v platnych pravnych predpisoch.

1.2.5 Voda

Ak sa pouziva. Dalsie informéacie najdete v navode na instalaciu
alebo referenénej prirucke ku konkrétnej aplikacii pre inStalatéra.

@ VYSTRAHA

Zabezpedte, aby kvalita vody spifiala smericu EU
98/83 ES.
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2 O dokumentacii

@ VYSTRAHA

Predbezné opatrenia pri uloZeni elektrického napajania:

= K tej istej svorkovnici elektrického napajania
nezapajajte droty rozlicnych hriubok (slu¢ka vodica
elektrického napajania moéze spodsobit nenormalne
ohriatie).

= Pri pripojovani vodi€ov rovnakého priemeru uskuto¢nite
zapojenie podla nasledovného obrazku.

O X X

= K zapojeniu pouzivajte navrhnuté napajacie vedenie,
pevne pripojte a potom zaistite, aby nedoslo
k pédsobeniu vonkajsieho tlaku na svorkovnicu.

= K dotiahnutiu skrutiek svorkovnice pouzite vhodny
skrutkovac. Malé skrutkovace by mohli poskodit hlavu
skrutky a sposobit nedokonalé dotiahnutie skrutiek.

= Nadmerné dotiahnutie skrutiek svorkovnice ich méze
poskodit.

VAROVANIE

= Po ukonceni elektrickej inStalacie sa uistite, Ci je kazda
elektricka Cast a koncovka vo vnutri elektrickej skrine
spravne pripojena.

= Pred spustenim jednotky skontrolujte, ¢i su vSetky kryty
zatvorené.

@ VYSTRAHA

Plati len v pripade trojfazového napajania, a ak sa
kompresor spusta metédou ZAPNUTIE/VYPNUTIE.

Ak existuje moznost vyskytu reverznej fazy po
kratkodobom vypadku prudu a napajanie sa zapne a
vypne, ked je produkt v prevadzke, pripojte lokalne okruh
ochrany reverznej fazy. Chod produktu v reverznej faze
moze poskodit kompresor a iné suciastky.

2 O dokumentacii

2.1 Informacie o tomto dokumente

Ciel'ovi pouzivatelia

Opravneni instalatori

INFORMACIE

Toto zariadenie je wurcené pre odbornikov alebo
vyskolenych pouzivatelov v obchodoch, v odvetvi svietidiel
a na farmach, pripadne pre zaciato¢nikov na komeréné
pouzivanie.

Dokumentacia

Tento dokument je suCastou dokumentacie. Cela dokumentacia
zahffa tieto dokumenty:

= VSeobecné bezpecnostné opatrenia:
= BezpeCnostné opatrenia, ktoré sa musia precitat pred
inStalaciou
= Format: Vytlacok (v baleni vonkajSej jednotky)
= Navod na instalaciu vonkajsej jednotky:
= Pokyny na inStalaciu

= Format: Vytlacok (v baleni vonkajSej jednotky)

= Referenéna prirucka instalatéra:
= Priprava instalacie, referen¢né udaje,...

= Format: Cislicové subory na http://www.daikineurope.com/
support-and-manuals/product-information/

Najnovsie zmeny dodanej dokumentacie mézu byt k dispozicii na
regionalnej webovej lokalite spolo¢nosti Daikin alebo u predajcu.

Jazykom pévodnej dokumentacie je angli¢tina. VSetky ostatné
jazyky su preklady.

Technické udaje

= Podmnozina najnovsSich technickych udajov je k dispozicii na
regionalnej webovej stranke Daikin (verejne pristupne;j).

= VSetky najnovsie technické udaje su k dispozicii na extranete
Daikin (pozadovana autentifikacia).

2.2 Rychly prehl'ad referenénej
priru¢ky pre instalatora

Kapitola Opis

VSeobecné bezpecnostné |Bezpecnostné opatrenia, ktoré sa musia
opatrenia precitat pred inStalaciou

O dokumentacii Aka dokumentacia existuje pre

inStalatéra

Informacie o baleni Ako vybalit' jednotky a odstranit ich

prisluSenstvo

Informacie o jednotkach
a volitelnom prislusenstve

= Ako identifikovat jednotky
= Mozné kombinacie
a volitelného prislusenstva

jednotiek

Priprava Co robit' a vediet pred prichodom na
miesto instalacie
InStalacia Co robit a vediet o intalacii systému

Co robit a vediet o uvedeni systému do
prevadzky po jeho nainstalovani

Uvedenie do prevadzky

Odovzdanie pouzivatelovi |Co dat a vysvetlit pouzivatelovi

Udrzba a servis Ako vykonavat udrzbu a servis

jednotiek

Odstrafiovanie problémov |Co robit v pripade problémov

Likvidacia Ako systém zlikvidovat'

Technické udaje Specifikacie systému

Slovnik Definicia terminov
3 Informacie o baleni
3.1 Prehlad: informacie o baleni

Tato kapitola popisuje ¢o mate robit po dodani krabice s vonkajSou
jednotkou na miesto instalacie.

Obsahuje informéacie o:

= Vybalenie a manipulacia jednotiek

= Odstranenie prislusenstva z jednotiek
Uvedomte si, ze:

= Po dodani sa musi skontrolovat, ¢i jednotka nie je poskodena.
Kazdé poskodenie sa musi ihned ohlasit zastupcovi dopravcu pre
reklamacie.

montaze, aby nedoslo k poSkodeniu pocas prepravy.

= Pripravte cestu, po ktorej chcete preniest jednotku dovnutra
smerom dopredu.

AZAS71~140M_V1+Y1
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4 Informacie o jednotkach a volitelnom prislusenstve

3.2 Vonkajsia jednotka

3.21 Pre vybalenie vonkajsej jednotky

3.2.2 Pre manipulaciu s vonkajSou jednotkou

Jednotku pomaly prenasajte tak ako je zobrazené:

UPOZORNENIE

Ak chcete predist poraneniu, NEDOTYKAJTE sa privodu
vzduchu ani hlinikovych rebier na jednotke.

3.23 Pre odobratie prisluSenstva z vonkajsej

jednotky
W/ a b c
1% 1x 2%
/
— _ _
S)

\ -

S d f
§¥/( 1% e1x 1%
:\gﬁ
NN
& o

2 EE-

a VsSeobecné bezpecnostné opatrenia

b Navod na instalaciu vonkajSej jednotky

c Spony na kable

d Nalepka s informaciami o fluoracnych sklenikovych
plynoch

e Energeticky Stitok
f Viacjazy¢na nalepka s informaciami o fluoraénych
sklenikovych plynoch (len pre AZAS71)

4 Informacie o jednotkach
a volite'nom prislusenstve

4.1 Prehlad: informacie o jednotkach
a volitenom prislusenstve

Tato kapitola obsahuje informacie o:

= ldentifikacia vonkajSej jednotky

4.2 Identifikacia

VYSTRAHA

Pri su€asnom instalovani alebo servise viacerych jednotiek
sa servisné panely réznych modelov NESMU zamienat.

421 Vyrobny stitok: vonkajsSia jednotka

Umiestnenie

[
_

5 8

Oznacenie modelov
Priklad: AZ A S 140 C7 V1 B [*]

Kaod Vysvetlenie
A Vonkajsia jednotka pre pouzitie v pare
Y4 Invertor
A Chladivo R32
S Séria Low-end
71~140 Vykonova trieda
M7 Séria modelu
VA1 Elektrické napajanie: 1~, 220~240 V, 50 Hz
Y1 Elektrické napajanie: 3N~, 380~415 V, 50 Hz
B Europsky trh
[*] Indikacia malej zmeny modelu

INFORMACIE

Tato jednotka nie je uréena na pouzivanie v oblastiach s
vysokou vlhkostou s nizkou okolitou teplotou. Pre tieto
oblasti sa odporti¢a model RZAG.

5 Priprava

5.1 Prehlad: priprava

Tato kapitola popisuje ¢o mate robit a vediet pred prichodom na
miesto instalacie.

Obsahuje informacie o:

= Priprava miesta instalacie

= Priprava potrubia chladiva

Referenéna prirucka instalatéra
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5 Priprava

= Priprava elektrického napajania

5.2 Priprava miesta instalacie

Jednotku NEINSTALUJTE na miesta, ktoré sa ¢asto pouzivaju ako
pracovisko. V pripade vykonavania stavebnych prac (napr.
brusenie), pri ktorych sa vytvara velké mnozstvo prachu, musi byt
jednotka zakryta.

Na inStalaciu vyberte miesto s dostatkom priestoru na prinesenie
a odnesenie jednotky.

A VAROVANIE

Spotrebi¢ musi byt skladovany v miestnosti bez neustale
pracujucich zdrojov zapalenia (napr.: otvoreny plamen,
fungujuci plynovy spotrebic alebo elektricky ohrievag).

5.21 Poziadavky na miesto inStalacie vonkajsej
jednotky

INFORMACIE

Precitajte si tiez nasledovné poziadavky:

= VSeobecné poziadavky na miesto inStalacie. Vid
kapitolu  "V8eobecné bezpecnostné predbezné
opatrenia".

= PoZiadavky na servisny priestor. Vid kapitolu
"Technické udaje".

= Poziadavky na potrubie chladiva (dizka, vyskovy
rozdiel). Pozri dalej v tejto kapitole "Priprava".

A UPOZORNENIE

Zariadenie nema byt pristupné verejnosti. Nainstalujte ho v
zabezpeCenom priestore, ktory nie je jednoducho
pristupny.

Tato jednotka, vnutorna a vonkajSia, je vhodna na
inStalaciu v komerénom prostredi a prostredi lahkého
priemyslu.

VYSTRAHA

Zariadenie popisané v tomto navode moéze spdsobit
elektronické  rusenie  vytvorené  vysokofrekvenénou
energiou. Zariadenie spifa $pecifikacie, ktoré st navrhnuté
tak, aby poskytovali primerant ochranu proti takému
ruSeniu. Napriek tomu nie je zaruka, Ze sa u urcitej
instalacie nevyskytne rusenie.

Preto sa doporuCuje nainStalovat toto zariadenie
a elektrické vedenia v dostatocnej vzdialenosti od
stereofénnych zariadeni, osobnych pocitacov atd.

(I

Pradovy chrani¢

Poistka

Vonkajsia jednotka
Vnutorna jednotka
Ovladaci panel

Osobny pocita¢ alebo radio

-0 Q0T

Na miestach so slabym prijmom udrzujte vzdialenost 3 m alebo viac,
aby nedoSlo k elektromagnetickému ruSeniu inych pristrojov
a pouzite rurky na vodice pre vykonové a prenosové vedenia.

= Vyberte miesto, ktoré sa da €o najlepsSie chranit proti dazdu.

= Dbajte na to, aby v pripade netesnosti nemohla voda spdsobit
ziadne poskodenie priestoru instalacie a okolia.

= Vyberte miesto, kde horuci alebo studeny vzduch vypustany
z jednotky alebo hlu¢nost prevadzky NEBUDE nikoho obtazovat.

= Rebra vymennika tepla su ostré a mdézu spdsobit zranenie.
Vyberte miesto inStalacie, na ktorom nebude hrozit poranenie
(tyka sa to najma miest, na ktorych sa hraju deti).

Jednotku NEINSTALUJTE na nasledujice miesta:

= Vyhybajte sa citivym miestam (napr. v blizkosti spalne), kde
hluénost prevadzky méze sposobovat problémy.
Poznamka: Ak sa v aktuadlnych podmienkach instalacie meria
zvuk, namerana hodnota bude vySSia ako hladina akustického
tlaku uvedena v Casti Zvukové spektrum v technickej prirucke
v dbsledku Sumu a odrazu zvukov okolitého prostredia.

INFORMACIE

Hladina tlaku zvuku je menSia ako 70 dBA.

= Miesta, kde mdézu byt v atmosfére pritomné hmla alebo pary
mineralneho oleja. Plastické diely sa mézu poskodit, vypadnut
alebo spbsobit’ tnik vody.

NEODPORUCA sa instalovat jednotku na nasledujdcich miestach,
pretoze by sa mohla skratit’ jej zivotnost:

= Na miestach s vyznamnym kolisanim napéatia
= Vo vozidlach alebo na lodiach
= Na miestach s kyslymi alebo zasaditymi parami

Instalacia v blizkosti mora. Zabezpecte, aby vonkajsia jednotka
NEBOLA priamo vystavena vetrom od mora. Tym sa ma zabranit
vzniku korézie z dévodu vysokej urovne obsahu soli vo vzduchu,
¢im sa modze skratit' Zivotnost jednotky.

VonkajSiu jednotku nainstalujte mimo pésobenia vetra od mora.
Priklad: Za budovu.

H HHHHHBA

Ak je vonkajsia jednotka vystavena priamemu vetru od mora,

nainstalujte vetrolam.

= Vyska vetrolamu=1,5xvyska vonkajSej jednotky

= Pri indtalacii vetrolamu nezabudnite na poziadavky na servisny
priestor.

d
c

H HHHHBH

[ D

a Vietor od mora

b Budova

¢ Vonkajsia jednotka
d Vetrolam

Silné vetry (218 km/h) fukajuce na odvod vzduchu vonkajsej
jednotky spdsobia skrat (nasatie vyfukovaného vzduchu). MézZe to
viest k:

AZAS71~140M_V1+Y1
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5 Priprava

= zhor$eniu prevadzkovej kapacity,
= Castému vzniku nahlej namrazy v rezime ohrevu,

= preruseniu prevadzky z doévodu zniZzenia nizkeho tlaku alebo
zvySenia vysokého tlaku,

= pokazeniu ventilatora (ked' vietor fuka nepretrzite na ventilator,
moze sa zacat krutit velmi rychlo, kym sa nepokazi).

Ked je odvod vzduchu vystaveny vetru, odporu¢a sa instalovat
ochrannu dosku.

Odporuca sa instalovat vonkajSiu jednotku tak, aby privod vzduchu
smeroval k stene a NEBOL priamo vystaveny vetru.

e

o

2

a Doska deflektora
b  PrevaZujuci smer vetra
¢ Odvod vzduchu

5.2.2 Dodato¢éné poziadavky na miesto
inStalacie vonkajsej jednotky v studenom
podnebi

Vonkajsiu jednotku chrarte pred priamym snezenim a postarajte sa,
aby vonkajSiu jednotku NIKDY nezasnezZilo.

Kryt alebo pristreSok proti snehu
Podstavec (minimalna vyska=150 mm)
Prevazujuci smer vetra

Odvod vzduchu

Q0T

5.3 Priprava potrubia chladiva

5.31 Poziadavky na potrubie chladiva

INFORMACIE

Precitajte si tiez bezpecnostné opatrenia a poziadavky v
kapitole VSeobecné bezpecnostné opatrenia.

Material potrubia s chladivom

= Material potrubia: BezSvové medené potrubie odkyslicené
kyselinou fosfore¢nou.

= Stupen pnutia potrubia a hrubka steny:

Vonkajsi Hruabka (t)®

priemer (9)

Stupen pnutia

6,4 mm Zihany (O) 20,8 mm N
(1/4 palca) @i

9,5 mm
(3/8 palca)

12,7 mm
(1/2 palca)

15,9 mm
(5/8 palca)

Zihany (O) 21,0 mm

19,1 mm Polovi¢ne tvrdy
(3/4 palca) (1/2H)

(a) V zavislosti od platnej legislativy a maximalneho
pracovného tlaku jednotky (vid "PS High" na vyrobnom
Stitku jednotky) moZze byt potrebné potrubie s va¢Sou
hrabkou.

= Nastréné spoje: Pouzivajte len Zihany material.

Priemer potrubia s chladivom

Pouzite tie isté priemery ako u pripojok k vonkajsim jednotkam:

L1 kvapalinové potrubie 29,5 mm

L1 plynové potrubie 15,9 mm

Dizka potrubia chladiva a rozdiel vo vyske

Dizka potrubia a rozdiel vo vy$ke musia byt v stlade s nasledovnymi
poziadavkami:

o )
N

H1

Poziadavka Hranica

1 |Minimalna celkové dizka HranicasL 5m
jednosmerného potrubia 1

2 |Maximalna celkova dizka L1<Hranic| 30 m (50 m)®
jednosmerného potrubia a

3 |[Maximalny povoleny vyskovy H1<Hranic 30m
rozdiel medzi vonkajSou a a
vnutornou jednotkou

(a) Udaj v zatvorkach predstavuje ekvivalentnt dizku.

5.3.2 Izolacia potrubia chladiva
= Ako izolaény material pouzivajte polyetylénovu penu:

= s intenzitou prestupu tepla medzi 0,041 a 0,052 W/mK (0,035
az 0,045 kcal/mh°C)

= s ohnovzdornostou najmenej 120°C

= Hrabka izolacie

Okolita teplota Vlhkost’ Minimalna hrabka
<30°C 75% az 80% 15 mm
relativnej vlhkosti
>30°C 280% relativnej 20 mm
vlhkosti

Referenéna prirucka instalatéra
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6 InStalacia

5

5.

4 Priprava elektrickej instalacie

4.1 Informacie o priprave elektrickej
inStalacie

INFORMACIE

Precitajte si tiez bezpecnostné opatrenia a poziadavky v
kapitole VSeobecné bezpecnostné opatrenia.

=

INFORMACIE

Preditajte si tiez "6.7.5 Specifikacie &§tandardnych
komponentov elektrického zapojenia" na strane 20.

>

VAROVANIE

= Ak ma elektrické napajanie chybajucu alebo chybnu
nulovu fazu, zariadenie sa méze poskodit.

= Uréenie vhodného uzemnenia. NEUZEMNUJTE
jednotku k verejnému potrubiu, prepatovej poistke ani
uzemneniu teleféonnej linky. Nedokonalé uzemnenie
moze sposobit zasah elektrickym prudom.

= Instalujte pozadované poistky alebo prudové istice.

= Elektrické kable zabezpecte pomocou kablovych
spojok, aby sa NEDOSTALI do kontaktu s ostrymi
hranami ani potrubim, a to najma na vysokotlakovej
strane.

= NEPOUZIVAJTE paskové vodice, lankové splietané
vodice, predlzovacie kable ani prepojenia
z hviezdicovej sustavy. Mohlo by to spdsobit
prehrievanie, uraz elektrickym priudom alebo poziar.

= NEINSTALUJTE kondenzator s fazovy predstihom,
pretoZze tato jednotka je vybavena invertorom.
Kondenzator s fazovym posunom zniZzuje vykonnost
a moze sposobit nehody.

A VAROVANIE

= Celu elektricku inStalaciu musi instalovat’ autorizovany
elektrotechnik a musi byt v sulade s platnymi
predpismi.

= VSetky elektrické spojenia sa musia instalovat ako
pevné prepojenie.

= VSetky sucasti obstarané na mieste inStalacie a cela
elektroinstalana konsStrukcia musi byt v sulade
s platnymi predpismi.

VAROVANIE

VZDY pouzivajte viacZilové elektrické napajacie kable.

6

Instalacia

6.1 Prehlad: instalacia

Tato kapitola popisuje ¢o mate robit' a vediet pre instalaciu systému
na mieste instalacie.

Bezny pracovny postup

Uvedenie do prevadzky sa obyCajne sklada z nasledujucich krokov:

= Dokoncenie inStalacie vonkajSej jednotky.

= Dokoncenie instalacie vnutornych jednotiek.

INFORMACIE

Viac o instalacii vnutornej jednotky (montaz vnutornej
jednotky, pripojenie potrubia chladiva k vnutornej jednotke,
pripojenie elektrického vedenia k vnutornej jednotke ...)
najdete v navode na instalaciu vnatornej jednotky.

6.2 Otvorenie jednotky

6.2.1 Otvorenie jednotiek

V urcitych okamihoch musite jednotku otvorit. Priklad:
= Pri pripojovani potrubia s chladivom
= Pri zapajani elektroinstalacie

= Pri vykonavani udrzby alebo servisu jednotky

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA
ELEKTRICKYM PRUDOM

Po zloZeni servisného krytu NENECHAVAJTE jednotku
bez dozoru.

B

6.2.2 Otvorenie vonkajsej jednotky

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA
ELEKTRICKYM PRUDOM

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA

6.3 Montaz vonkajsej jednotky

6.3.1 O montazi vonkajsej jednotky

Bezny pracovny postup

Montaz vonkajSej jednotky obvykle pozostava z nasledovnych
krokov:

1 Poskytnutie inStalacnej konstrukcie.

2 Instalaci kajsej j tky.
= Montaz vonkajSej jednotky. ntalacia .von asel Je’dno Y .
o o i 3 Poskytnutie odpadového kanalu.
* Montaz vnatornych jednotiek. 4  Zabezpecenie, aby sa jednotky neprevratila.
= Pripojenie potrubia chladiva. 5 Ochrana jednotky pred snehom a vetrom instalaciou
= Kontrola potrubia chladiva. protisnehového pristreSku a ochranneho plechu. Vid "Priprava
) ) miesta pre instalaciu" v "5 Priprava" na strane 8.
= Plnenie chladiva.
= Zapojenie elektroinstalacie.
AZAS71~140M_V1+Y1 DAIKIN Referenéna prirugka instalatéra
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6 InsStalacia

6.3.2 Predbezné opatrenia pri montazi
vonkajsej jednotky

m INFORMACIE

Tiez si precitajte predbezné opatrenia a poziadavky v
nasledovnych kapitolach:

= VSeobecné bezpecnostné opatrenia

= Priprava

6.3.3 Na pripravu ins§talaénej konstrukcie

Skontrolujte pevnost a vodorovnost instalaéného podlozia, aby
jednotka nespdsobovala prevadzkové vibracie alebo hluk.

Bezpecne pripevnite jednotku pomocou zakladovych skrutiek podfa
vykresu zakladov.

Pripravte si 4 sady kotviacich skrutiek, matic a podloziek (dodava
zakaznik) nasledovne:

(mm)

a Zabezpecte, aby vypustacie otvory spodnej dosky jednotky
neboli zakryté.

INFORMACIE

Odporuc¢ana vyska hornej pre¢nievajucej Casti skrutiek je
20 mm.

VYSTRAHA

VonkajSiu jednotku upevnite zakladovymi skrutkami a
pouzite matice so zivicovymi podlozkami (a). Ak je
povrchova vrstva na upevnovacej Casti odlupena, matice
rychlo koroduju.

s

6.3.4 InStalacia vonkajsej jednotky

6.3.5 Pre umoznenie vypustania

= Skontrolujte, ¢i kondenzovana voda méze vhodnym spdsobom
odtekat.

= Jednotku nainstalujte na podklad, ktory zaruéi spravny odtok, aby
sa zabranilo nahromadeniu ladu.

= Okolo zakladu pripravte odtokovy kanal na odvod vody z priestoru
okolo jednotky.

= Zabrante odtoku vody na chodnik, pretoZze v pripade tepldt
prostredia pod bodom mrazu by chodnik mohol byt kizky.

= Ked sa jednotka instaluje na ram, vo vzdialenosti 150 mm od
spodnej Casti jednotky namontujte vodotesnu dosku, aby sa
zabranilo preniknutiu vody do jednotky a stekaniu odtekajucej
vody (pozrite si nasledujtci obrazok).

Ooo

INFORMACIE

Aby sa zabranilo kvapkaniu vypustanej vody, v pripade
potreby mbzete pouzit supravu vypustacej zatky (dodava
zakaznik).

@ VYSTRAHA

Ak su odtokové otvory vonkajSej jednotky zakryté
montaznym zakladom alebo dlazkou, nadvihnite jednotku,
aby vznikol volny priestor najmenej 150 mm pod vonkaj$ou
jednotkou.

2150 mm

Vypust'acie otvory (rozmery v mm)

3
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6 InStalacia

A Vypustacia strana Ay . : : . ‘

B Vzdialenost medzi kotviacimi bodmi 6.4.2 Predbe_zne opatr_enla pri pripojovani

C  Spodny ram potrubia s chladivom

D Vypustacie otvory

E Vylamovaci otvor pre sneh INFORMACIE
Sneh Tiez si precitajte predbezné opatrenia a poziadavky v
V oblastiach, kde snezi, sneh sa mdze nahromadit a zamrznut nasledovnych kapitolach:
medzi vymennikom tepla a vonkajSou doskou. Tym sa méze znizit « Vieobecné bezpeénostné opatrenia

efektivita prevadzky. Opatrenia na predchadzanie rizikam: .
= Priprava

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA

1 Vyvrtajte (a, 4%) a odstrarite vylamovaci otvor (b).

UPOZORNENIE

= Na gasti s lievikovym rozsirenim NEPOUZIVAJTE
mineralny olej.

= NEPOUZIVAJTE potrubie z  predchadzajicich

2 Aby sa zabranilo korézii, odihlite a natrite hrany a oblasti okolo inStalacif.
hran pouzitim opravného nateru. = Do tejto jednotky R32 NIKDY neinstalujte susi¢, aby sa
zachovala jej zivotnost. Vysusany material sa moze
6.3.6 Zabezpecenie vonkajsej jednotky pred rozpustit' a poskodit systém.
prevratenim @ VVSTRAHA
Ak je jednotka inStalovana na mieste, kde silny vietor méze jednotku

; o ° ) Dodrziavajte nasledujice opatrenia tykajuce sa potrubia s
naklonit, prijmite nasledujuce opatrenie: chladivom:
1 Pripravte 2 lana podla nasledujuceho obrazka (inStalacia na

) = Zabrante, aby do obehu chladiva prenikli iné latky
mieste).

okrem ureného chladiva (napr. vzduch).

2 lana umiestnite na vonkajsiu jednotku. » Pri dopliiovani chladiva pouzivajte len R32.

Medzi lana a vonkajsiu jednotku vlozte gumovu podlozku, aby

. o A e g . = Na instalaciu R32 pouzite len nastroje (napr. supravu
sa zabranilo poskriabaniu nateru (inStalacia na mieste).

kalibrovanej armatury) vyhradne uréené na pouzivanie
4 Pripevnite konce lan. Konce lan utiahnite. pri indtalacii jednotky R32, ktoré znesu tlak a zabrania
preniknutiu cudzich latok (napr. mineralnych olejov
alebo vlhkosti) do systému.

= Potrubie sa musi inStalovat tak, aby lievikové
roz§irenie  NEBOLO  vystavené  mechanickému
namahaniu.

= Chrante potrubie tak, ako je popisané v nasledovnej
tabulke, aby sa zabranilo vniknutiu necistot, kvapaliny
alebo prachu do potrubia.

= Pri vedeni medenych rdrok cez steny postupujte
opatrne (vid obrazok nizsie).

6.4 Pripojenie potrubia chladiva

| | 0
il gl
6.4.1 O pripojeni potrubia s chladivom :lh:l:'l!'ll'

(I
Pred pripojenim potrubia s chladivom
Uistite sa, Ze su vonkajsia a vnutorna jednotka namontované. I@: ,@%

Bezny pracovny postup

Pripojenie potrubia s chladivom zahffia: Jednotka Doba instalacie Spoésob ochrany
= Pripojenie potrubia s chladivom k vonkajSej jednotke Vonkajsia jednotka | > 1 mesiac PriSkrtte potrubie
<1 mesiac PriSkrtte potrubie

= Pripojenie potrubia s chladivom k vnutornej jednotke

Lo s , Vnitorna jednotka  |Bez ohladu na dobu | al€bo ho uzatvorte
= InStalacia zachytavacov oleja pomocou pasky

= |zolacia potrubia s chladivom INFORMACIE

* Nezabudnite na pokyny pre: NEOTVARAJTE uzatvaraci ventil chladiva pred kontrolou
= Ohybanie potrubia potrubia chladiva. Ak potrebujete doplnit chladivo,
odporuca sa po doplneni otvorit uzatvaraci ventil chladiva.

= RozSirenie koncov potrubia

= Spajkovanie

6.4.3 Pokyny pre pripojovanie potrubia s

= Pouzitie uzatvaracich ventilov chladivom

Pri spajani potrubi nezabudnite na nasledujuce opatrenia:

= Pri pripajani matice s lievikovym rozSirenim naneste na vnutorny
povrch éterovy alebo esterovy olej. Pred pevnym utiahnutim
maticu utiahnite 3 alebo 4 otakami rukou.

AZAS71~140M_V1+Y1 DAIKIN Referenéna prirugka instalatéra
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6 InsStalacia
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= Pri uvolfiovani matice s lievikovym rozsirenim vzdy pouzivajte 2
klace.

= Pri pripojovani potrubia maticu s lievikovym rozSirenim vzdy
utahujte pomocou kfu€a a momentového klu€a. Zabrani sa
prasknutiu matice a unikaniu.

a Momentovy kla¢
b Kra¢
¢ Spojenie potrubi
d Matica s lievikovym rozSirenim
Priemer Krutiaci Rozmery Tvar
potrubia (mm) moment ohranenia A lievikového
dot'ahovania (mm) rozsirenia
(Nem) (mm)
29,5 33~39 12,8~13,2 o022
15,9 63~75 19,3~19,7

6.4.4 Pokyny na ohybanie potrubia

Na ohybanie pouzite ohyba¢ potrubia. VSetky ohyby potrubia maju
byt €o najmiernejsie (polomer ohnutia 30 az 40 mm alebo vacsi).

6.4.5 Ohranenie konca potrubia

UPOZORNENIE
= Nedokonalé spojenie méze zapriCinit Unik plynného
chladiva.

= Ohranenie NEPOUZIVAJTE opakovane. Pouzite nové
ohranenia, aby sa predislo Uniku chladiaceho plynu.

= Pouzivajte trubicové matice dodané spolu s jednotkou.
Pouzitie inych nastrénych matic méze spdsobit unik
chladiaceho plynu.

1 Pomocou rezaca potrubia odrezte koniec potrubia.

2 Odstrante nerovnosti, pricom obrobeny povrch bude otoceny
smerom nadol, aby ulomky nevnikli do potrubia.

I

a—/ \b

a Rezte presne v pravych uhloch.
b  Odstranenie ostrin

3 Vyberte trubicovu maticu z uzatvaracieho ventilu a umiestnite ju
na potrubie.

4 Obhrante potrubie. Umiestnite presne do polohy znazornenej na
nasledujucom obrazku.

2

Ohranovacka pre Bezny nastroj
R32 (typ spojky) Zvieraci typ Typ s kridlovou
(ryhovaci typ) maticou
(britsky typ)
A 0~0,5 mm 1,0~1,5 mm 1,5~2,0 mm

5 Skontrolujte, ¢i je ohranenie vykonané spravne.
e

a —<&—

a Vnutorny povrch ohranenia nesmie obsahovat trhliny.

b  Koniec potrubia musi byt ohraneny rovnomerne v presnom
kruhu.

¢ Skontrolujte, ¢i je trubicova matica je spravne
namontovana.

6.4.6 Spajkovanie konca potrubia

Vnutorna jednotka a vonkajSia jednotka maju lievikovito rozSirené
pripojenia. Oba konce sa spoja bez spajkovania na tvrdo. Ak sa
musi spajkovat na tvrdo, dodrziavajte nasledujuce zasady:

= Pri letovani privod dusika zabraruje vytvaraniu velkého mnozstva
okyslicenej vrstvy vo vnutri potrubia. Tato vrstva nepriaznivo
ovplyviuje ventily a kompresory v chladiacom systéme
a zabranuje spravnej ¢innosti.

= Tlak dusika nastavte na tlak 20 kPa (0,2 barov) pomocou
redukéného tlakového ventilu (prave postacujuci tlak, aby bol
tento tlak citit na pokozke).

a b c d e
<ot A
a Potrubie s chladivom
b Spajkovany diel
¢ Upevnenie pomocou pasky
d Rucny ventil
e Tlakovy redukény ventil
f Dusik

= Pri spajkovani spojov potrubia nepouzivajte antioxidanty.
Usadeniny mézu upchat potrubie a poskodit’ zariadenie.

= Pri spajkovani medenych dielov chladiaceho potrubia
nepouzivajte tavidlo. Pouzivajte pajku z fosforovej medi (BCup),
ktora nevyzaduje tavidlo.
Tavidlo ma mimoriadne Skodlivy vplyv na systémy potrubia s
chladivom. Napriklad, ak sa pouzije tavidlo na baze chléru,
spOsobi koréziu potrubia alebo hlavne ak tavidlo obsahuje fluor,
poskodi chladiaci olej.

6.4.7 Pouzitim uzatvaracieho ventilu a servisnej
pripojky

Manipulacia s uzatvaracim ventilom

Dodrzujte nasledujuce pokyny:

= Uzatvaracie ventily su vo vyrobe uzatvorené.

= Na nasledujucom obrazku su znazornené vsetky Casti pouzivané
pri manipulacii s ventilom.

a Servisna pripojka a uzaver servisnej pripojky
b Rurka ventilu

Referenéna prirucka instalatéra
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6 InStalacia

¢ Pripojenie lokalneho potrubia
d Uzaver ventilu

= Obidva uzatvaracie ventily musia byt poc€as prevadzky otvorené.

= NEVYVIJAJTE nadmerny tlak na rarku ventilu. MoZe sa zlomit
telo ventilu.

= Uzatvaraci ventil sa vzdy musi zaistit kliéom, potom sa trubicova
matica uvolni alebo utiahne momentovym klu¢om. KIu¢
NEUMIESTNUJTE na uzaver ventilu, mohlo by to spdsobit Gnik
chladiva.

a Krug
b Momentovy klu¢

Ak sa predpoklada nizky prevadzkovy tlak (ked sa napriklad bude
chladit pri nizkych teplotach vonkajSieho vzduchu), dostatocne
utesnite trubicovd maticu uzatvaracieho ventilu na plynovom
potrubi silikénovou tesniacou hmotou, aby nedochadzalo
k zamfzaniu.

g

Silikénova tesniaca hmota, skontrolujte, ¢i nezostali
medzery.

Otvorenie a uzatvorenie uzatvaracieho ventilu

1 Odoberte kryt uzatvaracieho ventilu.

2 Zasunte Sesthranny klU¢ (na strane kvapaliny: 4 mm, strana
plynu: 6 mm) do stopky ventilu a stopku ventilu otacajte:

v smere hodinovych rugi€iek pri otvarani,
proti smeru hodinovych ruci¢iek pre uzatvarani.

3 Ak sa uzatvaraci ventil neda otoCit dalej, zastavte otacanie.
Teraz je ventil otvoreny alebo zatvoreny.

Manipulacia s uzaverom ventilu

= Uzaver ventilu je utesneny na mieste oznaCenom Sipkou.
NEPOSKODTE ho.

N

= Po ukonceni manipulacie s uzatvaracim ventilom dotiahnite
uzaver ventilu a skontrolujte, ¢i chladivo neunika.

Polozka Kratiaci moment pri

dot’'ahovani (N-m)
13,5~16,5
22,5~27,5

Uzaver ventilu, strana kvapaliny

Uzaver ventilu, strana plynu

Manipulacia s uzaverom servisnej pripojky

= KedZe je servisna pripojka ventil typu Schrader, vzdy pouzite
plniacu hadicu s ventilom so stla¢acim kolikom.

= Po ukon&eni manipulacie so servisnou pripojkou dotiahnite uzaver
servisnej pripojky a skontrolujte, ¢i chladivo neunika.

Polozka Kratiaci moment pri
dot'ahovani (N-m)

11,5~13,9

Uzaver servisnej pripojky

6.4.8 Pre pripojenie potrubia s chladivom k
vonkajsej jednotke

« Dizka potrubia. Potrubie na mieste intalacie by malo byt &o
najkratSie.

= Spojenie potrubi. Potrubie na mieste inStalacie chrarte proti
fyzickému poskodeniu.

1 Postup:

= Odoberte servisny kryt (a) so skrutkou (b).
= Odoberte vstupnu dosku potrubia (c) so skrutkou (d).

b
d

3 Ak ste zvolili polohu potrubia smerom dole:

= Vyvitajte (a, 4%) a odstrante vylamovaci otvor (b).
= Pomocou kovovej pilky vyrezte drazky (c).

a b
I

4 Postup:

= Pripojte  kvapalinové potrubie (a) ku kvapalinovému
uzatvaraciemu ventilu.

= Pripojte plynové potrubie (b) k plynovému uzatvaraciemu
ventilu.

5 Postup:

= Izolujte kvapalinové (a) a plynové potrubie (b).

= Okolo zakriveni ovifite tepelnu izolaciu a potom zakryte
pomocou vinylovej pasky (c).

= Zabezpecte, aby sa potrubie na mieste inStalacie nedotykalo
komponentov kompresora (d).

= Utesnite konce izolacie (tesnenie a pod.) (e).

AZAS71~140M_V1+Y1
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6 InsStalacia

6 Ak je vonkajSia jednotka nainstalovand nad vnutornou
jednotkou, zakryte uzatvaracie ventily (f, vid vysSie) tesniacim
materialom, aby sa kondenzovana voda z uzatvaracich ventilov
nedostala do vnutornej jednotky.

@ VYSTRAHA

Akékolvek nechranené potrubie méze spdsobovat
kondenzaciu.

7 Opat nasadte servisny kryt a dosku vstupu potrubia.

8 Aby sa do systému nedostal sneh a malé Zivocichy, utesnite
vSetky otvory (priklad: a).

@ VYSTRAHA

Vzduchové ventily nesmu byt upchaté. To by malo vplyv
na obeh vzduchu vo vnutri jednotky.

A VAROVANIE

Prijmite primerané opatrenia, aby jednotka nemohla sluzit
ako ukryt pre malé ZivocCichy. Kontakt malych Zivoc€ichov s
elektrickymi c¢astami moéze sposobit poruchu, dymenie
alebo poziar.

VYSTRAHA

Preventivne opatrenia k vylamovaniu vylamovacich
otvorov:

= Zabezpecte, aby nedoslo k poskodeniu skrine jednotky.

» Po vylomeni otvorov sa doporuéuje odihlit a natriet
hrany a okolité plochy a povrchy opravnym naterom,
aby nedochadzalo ku vzniku kordzie.

= Pri pretahovani elektrického vedenia cez vyrazené
otvory obalte dréty pomocou ochrannej pasky, aby
nedoslo k ich poskodeniu.

a Vylamovaci otvor
b Okuje
¢ Tesnenie atd.

@ VYSTRAHA

Zabezpecte, aby sa po nainStalovani potrubia chladiva a
vykonani vysuSenia vakuom otvorili uzatvaracie ventily.
Spustenie systému s uzavretymi uzatvaracimi ventilmi
méze poskodit kompresor.

6.5 Kontrola potrubia chladiva

6.5.1 Kontrola potrubia na chladivo

Tesnost' potrubia s chladivom vo vnutri vonkajSej jednotky bola
testovana vo vyrobe. Je nutné skontrolovat' len vonkajsie potrubie
vonkaj$ej jednotky s chladivom.

Pred kontrolou potrubia s chladivom

Uistite sa, Ze je potrubie s chladivom zapojené medzi vonkajSou a
vnutornou jednotkou.

Bezny pracovny postup

Kontrola potrubia s chladivom obvykle pozostava z nasledovnych

krokov:

1 Kontrola netesnosti v potrubi s chladivom.

2 Vysu$enie vakuom, aby sa z potrubia s chladivom odstranila
vihkost, vzduch alebo dusik.

Ak existuje moznost, Ze je v potrubi s chladivom pritomna vihkost
(napr. do potrubia sa méze dostat dazdova voda), najprv vykonajte
vysusenie vakuom, ktoré je popisané nizSie, az sa celkom odstrani
vSetka vihkost.

6.5.2 Predbezné opatrenia pri kontrole potrubia
s chladivom

m INFORMACIE

Tiez si precitajte predbezné opatrenia a poziadavky v
nasledovnych kapitolach:

= VSeobecné bezpecnostné opatrenia

= Priprava

@ VYSTRAHA

Pouzivajte 2 stupriové vakuové cerpadlo so spatnou
klapkou, ktoré je schopné vyvinut podtlak —100,7 kPa
(1,007 bar) (5 Torr absolutny tlak). Ak nie je Cerpadlo
v ¢innosti, olej Cerpadla nesmie prudit’ spat do systému.

@ VYSTRAHA

Toto vakuové Cerpadlo pouzivajte vyhradne pre chladivo
R32. Pouzitie rovnakého vakuového cerpadla pre iné
chladiva méze poskodit vakuové cerpadlo alebo jednotku.

Referenéna prirucka instalatéra
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6 InStalacia

VYSTRAHA

Pripojte  vakuové cCerpadlo k servisnej pripojke
plynového uzatvaracieho ventilu aj k servisnej pripojke
kvapalinového uzatvaracieho ventilu, aby sa zvySila
ucinnost.

= Skontrolujte, ¢i je uzatvaraci plynovy ventil a uzatvaraci
kvapalinovy ventil pevne uzatvoreny eSte pred
vykonanim testu Unikov alebo pred podtlakovym
susSenim.

6.5.3 Kontrola potrubia chladiva: Nastavenie

SARO:

a
\V4
JA f_
: if
/1
R32 !
0 ~ 1
b d e
Tlakomer
Dusik
Chladivo

Zariadenie na vazenie
Véakuové ¢erpadlo
Uzatvaraci ventil

-0 Q0T

6.5.4 Kontrola unikov

@ VYSTRAHA

NEPREKRACUJTE maximalny prevadzkovy tlak jednotky
(pozrite si udaj PS High na vyrobnom S§titku jednotky).

VYSTRAHA

Pouzite roztok pre skusku bublinkami odporucany
velkoobchodnikom. Nepouzivajte mydlova vodu, ktora
moze sposobit’ porusenie nastrénych matic (mydlova voda
mobze obsahovat sol, ktora absorbuje vlhkost, ktora
zamrzne, ak sa potrubie ochladi) a/alebo koréziu
nastrénych spojov (mydlovda voda moéze obsahovat
amoniak, ktory spbsobi koréziu medzi mosadznou
nastrénou maticou a medenou rozsirenou rurkou).

1 Naplite systém plynnym dusikom az na manometricky tlak
najmenej 200 kPa (2 bar). V snahe zistit malé netesnosti sa
odporuca natlacit 3 000 kPa (30 bar).

2 Pomocou roztoku na bublinkovy test skontrolujte uniky na
vSetkych spojeniach.

3 Vypustite vSetok plyn dusik.

6.5.5 Podtlakové susenie

@ VYSTRAHA

= Pripojte vakuové Cerpadlo k servisnej pripojke
plynového uzatvaracieho ventilu aj k servisnej pripojke
kvapalinového uzatvaracieho ventilu, aby sa zvySila
ucinnost.

= Skontrolujte, ¢i je uzatvaraci plynovy ventil a uzatvaraci
kvapalinovy ventil pevne uzatvoreny eSte pred
vykonanim testu Unikov alebo pred podtlakovym
susenim.

1 Evakuujte systém, kym tlak v armatire nema hodnotu
-0,1 MPa (-1 bar).

2 Pockajte 4-5 minut a skontrolujte tlak:

Ak tlak... Potom...

Nemeni sa V systéme sa nenachadza
vlhkost. Tento postup je
skonceny.

ZvySuje sa V systéme je vihkost. Prejdite
na nasledujuci krok.

3 Evakuujte systém aspori 2 hodiny na tlak v potrubi -0,1 MPa
(=1 bar).

4 Po VYPNUTI &erpadla aspoii 1 hodinu kontrolujte tlak.

Ak sa NEDOSIAHNE cielovy podtlak alebo ak sa podtlak neda
udrzat’ 1 hodinu, postupujte takto:

= Znovu skontrolujte uniky.
= Znovu vykonajte podtlakové susenie.

@ VYSTRAHA

Zabezpecte, aby sa po nainstalovani potrubia chladiva a
vykonani vysuSenia vakuom otvorili uzatvaracie ventily.
Spustenie systému s uzavretymi uzatvaracimi ventilmi
moéze poskodit kompresor.

INFORMACIE

Po otvoreni uzatvaracieho ventilu mozno tlak v potrubi
chladiva NEBUDE stupat. Méze to byt spdsobené napr.
zatvorenym expanznym ventilom v obvode vonkajSej
jednotky. Pre  spravnu  prevadzku jednotky to
NEPREDSTAVUJE Ziaden problém.

6.6 Plnenie chladiva

6.6.1 Plnenie chladiva

VonkajSia jednotka je z vyroby naplnena chladivom, ale v niektorych
pripadoch méze byt potrebné nasledovné:

Co Obdobie

Naplnenie dodato&ného chladiva |Ak je celkova dizka potrubia na
kvapalinu vacsia ako stanovena
(vid neskor).

Priklad:

UpIné opatovné naplnenie

chladivom = Pri preloZeni systému.

= Po vzniku netesnosti.

Naplnenie dodatoéného chladiva

Pred doplnenim chladiva sa uistite, Ze je vonkajSie potrubie
vonkajSej jednotky s chladivom skontrolované (test netesnosti,
vysuSenie vakuom).

INFORMACIE

V zavislosti od podmienok jednotiek alebo instalacie méze
byt pred naplnenim chladivom potrebné pripojit elektrické
vedenie.

Obvykly priebeh prac — Doplnenie chladivom obvykle pozostava z

nasledovnych krokov:

1 Urcenie, Ci a kolko chladiva je nutné doplnit.

2V pripade potreby doplnit chadivom.

3 Vyplnit stitok sklenikovych plynov s obsahom fluéru a zavesit ho
do vnutra vonkajsej jednotky.

Uplné opiatovné naplnenie chladivom

Pred Uplnym opatovnym naplnenim chladivom sa uistite, ze ste

vykonali nasledovné:

1 Zo systému bolo odstranené vsetko chladivo.
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6 InsStalacia

2 Vonkajsie potrubie vonkaj$ej jednotky s chladivom je
skontrolované (test netesnosti, vysuSenie vakuom).

3 Vnutorné potrubie vonkaj$ej jednotky s chladivom bolo
vysusené vakuom.

@ VYSTRAHA

Pred uplnym doplnenim vykonajte tiez podtlakové susenie
na internom potrubi s chladivom vonkajsej jednotky.

VYSTRAHA

V snahe vykonat vysuSenie vakuom alebo opat uplne
naplnit vnatorné potrubie chladiva vonkajSej jednotky je
potrebné aktivovat' rezim vakua (pozri "6.6.6 Aktivovanie/
deaktivovanie nastavenia rezimu vakua na mieste
instalacie" na strane 19) ktory otvori pozadované ventily v
okruhu chladiva tak, ze sa méze spravne vykonat proces
vakuovania alebo opatovné naplnenie chladiva.

= Pred vysuSenim vakuom alebo opatovnym naplnenim
aktivujte nastavenie na mieste in$talacie "rezim vakua".

= Pred ukonCenim suSenia vakuom alebo opatovnym
naplnenim deaktivujte nastavenie na mieste instalacie
"rezim vakua".

A VAROVANIE

Niektoré casti obvodu chladiva mézu byt izolované od
ostatnych Casti pomocou komponentov so Specifickymi
funkciami (napr. ventily). Obvod chladiva ma preto
pridavné servisné pripojky pre vakuovanie, spustenie tlaku
alebo natlakovanie obvodu.

V pripade, Ze je potrebné vykonat spajkovanie jednotky,
zabezpecte, aby nebol vo vnutri jednotky zvysSny tlak.
Vnatorny tlak je nutné spustit cez VSETKY servisné
pripojky uvedené na obrazkoch nizSie ako otvorené.
Miesto zavisi od typu modelu.

Poloha servisnych pripojok:

i”‘b-‘

/]

A

i

SN

a Vnutorna servisna pripojka
b Uzatvaraci ventil so servisnou pripojkou (kvapalina)
¢ Uzatvaraci ventil so servisnou pripojkou (plyn)

Obvykly priebeh prac — Upiné opétovné naplnenie chladivom
obvykle pozostava z nasledovnych krokov:

1 Ur€enie akym mnozstvom chladiva je nutné systém naplnit.
2 Plnenie chladivom.

3 Vyplnit stitok sklenikovych plynov s obsahom fluéru a zavesit ho
do vnutra vonkajSej jednotky.

6.6.2 O chladive

Tento  produkt obsahuje fluorizované
NEVYPUSTAJTE plyny do ovzdusia.

Typ chladiva: R32

Hodnota potencialu globalneho oteplovania: 675

sklenikové  plyny.

A VAROVANIE: HORLAVY MATERIAL

Chladivo vo vnutri tejto jednotky je stredne horlavé.

A VAROVANIE
Spotrebi¢ musi byt skladovany v miestnosti bez neustale
pracujucich zdrojov zapalenia (napr.: otvoreny plamen,
fungujuci plynovy spotrebi¢ alebo elektricky ohrievac).

A VAROVANIE

= NEPREPICHUJTE a ani nespalujte diely cyklu
chladiva.

= NEPOUZIVAJTE iné prostriedky na gistenie alebo na
zrychlenie procesu odmrazovania nez tie, ktoré
odporuca vyrobca.

= Uvedomte si, ze chladivo vo vnutri systému je bez
zapachu.

A VAROVANIE

Chladivo vo vnutri jednotky je stredne horlavé, ale v
normalnom pripade neunika. Ak chladivo unika vo vnutri
miestnosti a prichadza do kontaktu s plameriom horaka,
ohrievacom alebo varicom, méze to mat' za nasledok vznik
poziaru a/alebo tvorbu Skodlivého plynu.

Vypnite vSetky horfavé vykurovacie zariadenia, miestnost
vyvetrajte a skontaktujte sa s predajcom, u ktorého ste
jednotku kupili.

Jednotku nepouzivajte, kym servisna osoba nepotvrdi
ukoncenie opravy Casti, kde unika chladivo.

6.6.3 Predbezné opatrenia pri plneni chladivom

INFORMACIE

Tiez si preCitajte predbezné opatrenia a poziadavky v
nasledovnych kapitolach:

= VSeobecné bezpecnostné opatrenia

= Priprava

6.6.4 Na uréenie mnozstva uplnej naplne

Na uréenie mnozstva uplnej opatovnej napine (kg)

Model Dizka

5~30 m

AZAST1 2,45 kg
AZAS100-125 2,6 kg
AZAS140 2,9 kg

6.6.5 Plnenie chladiva: Nastavenie

Pozrite si €ast "6.5.3 Kontrola potrubia chladiva: Nastavenie" na
strane 17.
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6 InStalacia

6.6.6 Aktivovanie/deaktivovanie nastavenia
rezimu vakua na mieste insStalacie

Popis

V snahe vykonat vysuSenie vakuom alebo opat uplne naplnit
vnutorné potrubie chladiva vonkaj$ej jednotky je potrebné aktivovat
rezim vakua, ktory otvori pozadované ventily v okruhu chladiva tak,
Ze sa mOze spravne vykonat proces vakuovania alebo opatovné
naplnenie chladiva.

Aktivovanie rezimu vakua:

Aktivovanie rezimu vakua sa vykonava obsluhou tlacidiel BS* na
karte PCB (A1P) a odgitanie spatnej vazby zo 7 segmentového
displeja.

S prepinaémi a tla¢idlami manipulujte pomocou izolovanej palicky
(napr. gulickové pero), aby nedoslo k dotyku s dielmi pod vysokym
napatim.

1 Ak je jednotka zapnuta a nebezi, drzte stlacené tlacidlo BS1 5

sekund.

Vysledok: Dosiahnete rezim nastavenia, 7 segmentovy displej
zobrazi'200'".

2 Stlacte a drzte stlacené tlacidlo BS2, kym sa dosiahne strana
2-28.

Ak sa dosiahne 2-28, stlacte tlacidlo BS3 jedenkrat.
Zmerite nastavenie na '1' stlacenim tlacidla BS2 jedenkrat.
Stlacte tlacidlo BS3 jedenkrat

o g A~ W

Ak displej uz neblika, aktivujte rezim vakua opatovnym
stlacenim tlacidla BS3.

Deaktivovanie rezimu vakua:

Po naplneni alebo vakuovani jednotky deaktivujte, prosim, rezim
vakua zmenou nastavenia spat na '0'.

Po ukonceni prace nezabudnite opatovne nasadit kryt skrine
elektronickych komponentov a nainstalovat ¢elny kryt.

@ VYSTRAHA

Nezabudnite, Zze vSetky vonkajSie panely, s vynimkou
servisného krytu na skrini elektrickych komponentov, su pri
praci uzavreté.

Pred zapnutim elektrického napdjania pevne uzavrite veko
skrine elektrickych komponentov.

6.6.7 Uplné opitovné naplnenie chladivom

A VAROVANIE

= Pouzivajte len chladivo R32. Iné latky m6zu sposobit’
vybuchy a nehody.

* R32 obsahuje fluérované sklenikové plyny. Ma hodnotu
potencialu globalneho oteplovania 675. Tieto plyny
NEVYPUSTAJTE do ovzdusia.

= Pri plneni chladiva vzdy pouzivajte ochranné rukavice
a bezpecnostné okuliare.

UPOZORNENIE

Ak chcete predist poruche kompresora, NEDOPLNAJTE
viac chladiva, ako je uréené mnozstvo.

Predpoklad: Pred Uplnym opatovnym naplnenim chladivom
zabezpeclte, aby sa zo systému odc€erpalo chladivo, skontrolovalo
vonkajsie potrubie chladiva vonkaj$ej jednotky (sku$ka netesnosti,
suSenie vakuom) a su$enie vakuom vnutorného potrubia chladiva
vonkajSej jednotky.

1 Ak to eSte nie je vykonané (pre su$enie vakuom jednotky),
aktivujte rezim vakua (pozri "6.6.6 Aktivovanie/deaktivovanie
nastavenia rezimu vakua na mieste inStalacie" na strane 19)

2 Pripojte valec s chladivom k servisnej pripojke uzatvaracieho
kvapalinového ventilu.

Otvorte kvapalinovy uzatvaraci ventil.
Doplfite Upiné mnozZstvo chladiva.

Deaktivujte rezim vakua (pozri "6.6.6 Aktivovanie/deaktivovanie
nastavenia rezimu vakua na mieste inStalacie" na strane 19).

6 Otvorte plynovy uzatvaraci ventil.

6.6.8 Pripevnenie Stitka o fluorizovanych
sklenikovych plynoch

1 Stitok pripevnite nasledujiicim postupom:

|_||_!| Contains i gl gases a
RO 0T
f GWP: XXX

o Ju——c
[2) R —

L

ﬂ,ﬁl%= tCOeq-— e

a Ak sa s jednotkou dodava viacjazy€ny Stitok
o fluorizovanych sklenikovych plynoch (pozrite si
prisluSenstvo), odlUpnite prislusny jazyk a nalepte ho na
vrchnu Cast a.

b Naplnenie produktu chladivom vo vyrobe: pozrite si

vyrobny §titok jednotky

DalSie doplnené mnozstvo chladiva

Celkové mnozstvo naplneného chladiva

e Emisie sklenikovych plynov celkového objemu chladiva
vyjadrené v tonach ekvivalentu CO,

f GWP = global warming potential (potencial globalneho
oteplovania)

@ VYSTRAHA

V Eurépe sa na urCenie intervalov udrzby pouzivaju
emisie sklenikovych plynov celkového objemu chladiva
v systéme (vyjadrené v tonach ekvivalentu CO,). Riadte sa
platnymi pravnymi predpismi.

Qo

Vzorec na vypocet emisii sklenikovych plynov: hodnota
GWP (potencial globalneho oteplovania) chladiva x
celkovy objem chladiva [v kg] / 1000

2 Dovnutra vonkajsej jednotky umiestnite Stitok. Na Stitku schémy
zapojenia je na to ur¢ené miesto.

6.7 Zapojenie elektroinstalacie

6.7.1 Zapojenie elektroinstalacie

Bezny pracovny postup

Pripojenie elektricke] inStalacie obvykle pozostava z nasledovnych

krokov:

1  Zabezpette, aby systém elektrického napéjania splifial
elektrické Specifikacie jednotiek.

2 Pripojenie elektrickej instalacie k vonkajSej jednotke.

3 Pripojenie elektrickej instalacie k vnutornym jednotkam.

4 Pripojenie hlavného elektrického napajania.

6.7.2 Zhoda elektrického systému

AZAS71M2V1B + AZAS100~140M7V1B

Zariadenie vyhovujice norme EN/IEC 61000-3-12 (europska/
medzinarodna technicka norma, ktora urCuje limity pre harmonické
prudy vytvarané zariadenim pripojenym na nizkonapatové verejné
siete so vstupnym prudom >16 A a <75 A v jednej faze).
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6 InsStalacia

AZAS100~140M7Y1B

Zariadenie vyhovujuce norme EN/IEC 61000-3-2 (eurdpska/
medzinarodna technicka norma, ktora urCuje limity pre harmonické
prudy vytvarané zariadenim pripojenym na nizkonapatové verejné
siete so vstupnym pridom <16 A v jednej faze).

6.7.3 Bezpecnostné opatrenia pri zapajani
elektroinstalacie

m INFORMACIE

Tiez si precitajte predbezné opatrenia a poziadavky v
nasledovnych kapitolach:

= VSeobecné bezpenostné opatrenia

= Priprava

NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

RIZIKO USMRTENIA

VAROVANIE

VZDY pouzivaite viacZilové elektrické napajacie kable.

A UPOZORNENIE

V pripade, Ze sa jednotky pouZzivaju v aplikaciach s
nastaveniami  poplasného  zariadenia  aktivovaného
teplotou, odporu¢a sa predpokladat oneskorenie
signalizacie alarmu 10 minut po prekroCeni teploty, na
ktoru je nastavené poplasné zariadenie. Jednotka sa moze
zastavit na niekolko minut poCas normalnej prevadzky
kvéli "rozmrazeniu jednotky", alebo ked prebieha operacia
"zastavenie termostatu”.

A VAROVANIE

Nezamerite si vodice elektrického napajania L a neutralny
vodi¢ N.

6.7.4 Pokyny pri zapajani elektroinstalacie

Uvedomte si, Ze:

= Ak sa pouziju spletané vodie, na koniec vodi€a nainstalujte
okruhlu svorku s lemom. Okruhlu svorku s lemom nasadte na
kable az po izolovanu Cast a pripevnite pomocou vhodného
nastroja.

b a

a Spletany vodi¢
b  Okruhla svorka s lemovanim

= Pri inStalacii kablov pouzite nasledujuce postupy:

Typ kabla Sposob instalacie
Elektrické vedenie s cb
jednym vodi¢om |_| AA
tA @ |_A‘t C_@
—a a

a Stoceny jednozilovy kabel
b Skrutka

¢ Plocha podlozka

Spletany vodi¢
s kruhovou svorkou
so lemom

a Svorka
b Skrutka
¢ Plocha podlozka

O Dovolené

X Nie je dovolené

Kruatiace momenty dot'ahovania

Polozka Kruatiaci moment ut'ahovania
(Nem)
M4 (X1M) 1,2az1,8
M4 (uzemnenie) 1,2az1,4
M5 (X1M) 2,0az3,0
M5 (uzemnenie) 24az29

Ak je na svorke vodi¢a k dispozicii obmedzeny priestor, pouzite
ohnuté stla€acie kruhové svorky.

6.7.5 Specifikacie standardnych komponentov elektrického zapojenia
Komponent V1 Y1
71 125 140 100 125+140

Kabel elektrického MCA® 175A 21,8 A 28,3 A 27,6 A 14,6 A 15,1 A
napajania Rozsah napitia 220~240 V 380~415V

Faza 1~ 3N~

Frekvencia 50 Hz

Velkosti vodic¢ov Musi spifat platné predpisy
Prepojovacie kable Minimalny prierez kabla 2,5 mm? a pouzitelny pre 230 V
Odporuc¢ana poistka dodana zakaznikom 20 A 32A 16 A
Ochranny uzemnovaci isti¢ Musi spifiat platné predpisy

(@) MCA=Minimalny prud v ampéroch. Uvedené hodnoty s maximalne hodnoty (vid' elektrické udaje kombinacie s vnutornymi jednotkami pre

presné hodnoty).

Referenéna prirucka instalatéra

20

DAIKIN

AZAS71~140M_V1+Y1
Sky Air Active-series
4P486048-1A — 2017.08



6 InStalacia

6.7.6 Pripojenie elektrického vedenia vo
vnutornej jednotke

@ VYSTRAHA

= Riadte sa schémou elektrického zapojenia (je dodana
spolu s jednotkou a nachadza sa na vnutornej stene
servisného krytu).

= Uistite sa, Ze elektrické vedenie NEBRANI spravnemu
nasadeniu servisného krytu.

1 Demontujte servisny kryt. Pozrite si ¢ast "6.2.2 Otvorenie
vonkajSej jednotky" na strane 11.

2 Odstrante izolaciu z kablov (20 mm).
b

a Odstrante izolaciu konca kabla po tento bod
b Nadmerné odstranenie izolacie moze spdsobit zasiahnutie
elektrickym pruadom alebo prieraz.

- 0O Q

A ! Rozvodna skrifia
1~50 Hz 3N~50 Hz Unpevi i3 dostick tvaracieh il
220-240 V. 380-415 V peviovacia dosti¢ka uzatvaracieho ventilu

L2 ND
LI I |

Spony na kable
Prepojovaci kabel
Kabel elektrického napajania

a
b
¢ Uzemnenie
d
e
f

4 Upevnite kable (elektrické napdjanie a prepojovaci kabel)
pomocou kablovej spony na dosku nasadenu na uzatvaracom
ventile a podfa nakresu vyssie umiestnite vodic.

|

5 Vodi¢ prevlecte cez ram a pripojte ho k ramu na vylomovacom
otvore.

UloZenie cez ram |Zvolte jednu z 3 moznosti:

a Kabel elektrického napajania

3 Prepojovacie kable a elektrické napajanie pripojte nasledovne:
e
EZennn

I, I, 1L, IV Par, dvojity, trojity, dvojnasobne dvojity

M, S Nadriadena jednotka (master), podriadena jednotka (slave)
a Prepojovacie kable

b Kabel elektrického napajania

¢ Ochranny uzemnovaci isti¢

d

e

b Prepojovaci kabel

Poistka
Pouzivatel'ské rozhranie

AZAS71~140M_V1+Y1 DAIKIN Referenéna prirucka instalatéra
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7 Uvedenie do prevadzky

Pripojenie k ramu |Pri vyvadzani kablov von z jednotky je
mozné na miesto prechodu cez
vylamovaci otvor umiestnit ochranné
puzdro (PG-vlozky).

Ked nepouzivate kablovy zlab, dbajte na
to, aby ste chranili kable vinylovymi
rdrkami s cielom zabranit ich prerezaniu
na hrane vylamovacieho otvoru.

A Vnutorna strana vonkaj$ej jednotky
B VonkajSia strana vonkajsej jednotky
a Vodi¢

b Puzdro

¢ Matica

d Ram

e Hadica

6 Znova nasadte servisny kryt. Pozrite si ¢ast "6.8.2 Zatvorenie
vonkajSej jednotky" na strane 22.

7 Do vedenia elektrického napajania pripojte elektricky isti¢
uzemnenia a poistku.

6.8 Dokonéenie instalacie vonkajsej
jednotky

6.8.1 Dokonéenie instalacie vonkajSej jednotky

1 Nasledujucim postupom izolujte a pripevnite potrubie chladiva
a prepojovaci kabel:

Plynové potrubie

I1zolacia plynového potrubia
Prepojovaci kabel

Kvapalinové potrubie

I1zolacia kvapalinového potrubia
Ukoncovacia paska

a
b
c
d
e

f

2 Nainstalujte servisny kryt.

6.8.2 Zatvorenie vonkajsej jednotky
A

2

4

-
X

6.8.3 Na kontrolu izolaéného odporu
kompresora

@ VYSTRAHA

Ak sa po instalacii v kompresore hromadi chladivo,
izolaény odpor na péloch méze klesnut, ale ak je najmene;j
1 MQ, potom sa jednotka nepokazi.

= Na meranie izolacie pouzite velky testovaci pristroj pre
500V.

= Pre obvody s nizkym napatim nepouzivajte velky
testovaci pristroj.

1 Na poloch zmerajte izolaény odpor.

Ak Potom
21 MQ I1zolany odpor je v poriadku. Tento postup
je skonceny.
<1 MQ I1zolaény odpor nie je v poriadku. Prejdite
na nasledujuci krok.

2 Zapnite elektrické napajanie a nechajte ho zapnuté 6 hodin.

Vysledok: Kompresor sa zohreje a vyparuje chladivo do
kompresora.

3 Znova zmerajte izolacny odpor.

7 Uvedenie do prevadzky

71 Prehlad: uvedenie do prevadzky
Tato kapitola popisuje ¢o mate robit a vediet o uvedeni systému do
prevadzky po jeho konfiguracii.

Bezny pracovny postup

Uvedenie do prevadzky sa oby¢ajne sklada z nasledujucich krokov:

1 Kontrola "Kontrolny zoznam pred uvedenim do prevadzky".
2 Vykonanie skusobnej prevadzky systému.

Referenéna prirucka instalatéra
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7 Uvedenie do prevadzky

7.2

Predbezné opatrenia pri uvadzani
do prevadzky

INFORMACIE

Poc¢as prvého prevadzkového obdobia jednotky moze byt
pozadovany prikon vy$Si, ako je uvedené na vyrobnom
Stitku jednotky. Tento fenomén spdsobuje kompresor,
ktory pred dosiahnutim plynulej prevadzky a stabilnej
spotreby  elektrickej energie vyzaduje nepretrzitd
prevadzku 50 hodin.

Nasledujuce elektrické zapojenia na mieste inStalacie

VYSTRAHA

Pred spustenim systému MUSI byt jednotka aspofi 6 hodin
pripojena k napajaniu. Ohrieva¢ klukovej skrine musi
ohriat olej kompresora, aby sa zabranilo stratam oleja
a poruche kompresora poc¢as spustania.

VYSTRAHA

Jednotku NIKDY nepouzivajte bez termistorov ani
tlakovych senzorov &i spinacov. Mbéze dojst k zhoreniu
kompresora.

VYSTRAHA

Jednotku NEPOUZIVAJTE, ak nie je potrubie chladiva
uplné (pri takejto prevadzke moéze dojst k poruche
kompresora).

VYSTRAHA

Rezim prevadzky klimatizacia. V rezime prevadzky
klimatizacia vykonajte skusSobnu prevadzku tak, aby bolo
mozné zistit, ak sa nedaju otvorit uzatvaracie ventily. Aj
ked bolo uzivatelské rozhranie nastavené do rezimu
prevadzky vykurovanie, jednotka sa spusti v rezime
prevadzky klimatizacia na dobu 2-3 minut (hoci uzivatelské
rozhranie zobrazi ikonu vykurovania) a potom automaticky
prepne do rezimu prevadzky vykurovanie.

VYSTRAHA

Ak nembzete jednotku nechat bezat
prevadzke, vid "7.5 Chybové kody pri
skusobnej prevadzky" na strane 24.

v skusobnej
vykonavani

A

VAROVANIE

V pripade, Ze panely vnutornych jednotiek nie su este
nainstalované, nezabudnite po ukonceni skusobnej
prevadzky odpojit’ elektrické napajanie systému. Na to ho
vypnite pomocou pouzivatelského rozhrania. Prevadzku
nezastavujte vypnutim prudového isti¢a.

7.3

Kontrolny zoznam pred uvedenim
do prevadzky

NEPOUZIVAJTE systém, kym nevykonate nasleduijtice kontroly:

Precitali ste si vSetky pokyny na instalaciu podla popisu v

Ll referenénej prirucke instalatora.

(] Vnutorné jednotky su spravne namontované.

(] V pripade pouzitia bezdrétového uzivatel'ského rozhrania:
Je nainstalovany dekoraény panel vnutornej jednotky s
infraCervenym prijimacom.

0] Vonkajsia jednotka je spravne namontovana.

Ll boli vykonané podla tohto dokumentu a platnych
predpisov:
* Medzi miestnou rozvodnou skrifiou a vonkajSou
jednotkou
* Medzi vonkajSou jednotkou a vnutornou jednotkou
(master)
= Medzi vnitornymi jednotkami
] Fazy nechybaju a ani nie st oto¢ené.
(] Systém je spravne uzemneny a uzemnovacie svorky su
utiahnuté.
O] Poistky alebo ochranné zariadenia inStalované na mieste
su v sulade s tymto dokumentom a neboli premostené.
(] Napajacie napatie ma zodpovedat napatiu uvedenému
na vyrobnom Stitku jednotky.
] V rozvodnej skrini NIE SU uvolnené pripojenia ani
poskodené elektrické sucasti.
] Izolaény odpor kompresora je v poriadku.
] Vo vnutri vnatornej a vonkajSej jednotky sa nenachadzaju
poskodené sucasti ani stlacené potrubia.
(] NEDOCHADZA k Gniku chladiva.
(] InStalované potrubie ma spravnu velkost a potrubia su
spravne izolované.
] Uzatvaracie ventily (plynu alebo kvapaliny) na vonkajsej
jednotke su upline otvorené.
7.4 Skusobna prevadzka
Tato uloha je pouzitelna len pri pouziti uzivatelského rozhrania
BRC1E52.
= Pri pouziti BRC1E51 si pozrite navod na instalaciu uzivatel'ského
rozhrania.

= Pri pouziti BRC1D si pozrite navod na udrzbu uzivatelského
rozhrania.

®

VYSTRAHA

NepreruSujte skuSobnu prevadzku.

INFORMACIE

Podsvietenie. Pre =zapinanie alebo vypinanie na
uzivatelskom rozhrani nemusi svietit podsvietenie. Pre
kazdu ind ¢innost' je nutné najprv rozsvietit. Podsvietenie
bude po stlaceni ktoréhokolvek tlacidla svietit +30 sekund.

1 Vykonajte uvodné kroky.

# Cinnost’

1 |Otvorte kvapalinovy uzatvaraci ventil (A) a plynovy
uzatvaraci ventil (B) odobratim veka stopky a otacajte
ho oproti smeru pohybu hodinovych ruciciek
Sesthrannym kfu€¢om az po doraz.

2 |Aby nedoslo k zasiahnutiu elektrickym pradom,
uzavrite servisny kryt.
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7 Uvedenie do prevadzky

# Cinnost’ Cinnost Vysledok
3 |Pred spustenim prevadzky zapnite elektrické Stlacte najmenej na Zobrazi sa menu Servisné
napajanie na najmenej 6 hodin, aby ste ochranili 4 sekundy. nastavenia.
kompresor. 7 O
4 |Na uzivatelskom rozhrani nastavte jednotku do rezimu
prevadzky klimatizcia. G 4D
2 Spustite skigobnu preva’dzku_ 2 Vybe’rte polozku Skusobna \sn nastenia 1/3
prevadzka. T —
# Cinnost’ Vysledok C/ETO e S
1 |Prejdite na zaiatok menu. = Y Ry
Ch|adenie Noston S vratit Nastavenie E
@ |- 5 3 |Stlacte. Jednotka sa vrati do
=S 28 c —7 O normalneho rezimu
prevadzky a zobrazi sa
(@A VA Ciatotné .
2 |Stlacte najmenej na Zobrazi sa menu Servisné pociatotne menu
4 sekundy. nastavenia.
70\ 7.5 Chybové kédy pri vykonavani
AT a» skusobnej prevadzky
3 |Vyberte polozku SkuSobna || serisné nastavenia 113 Ak instalacia vonkajSej jednotky NEPREBEHLA spravne, na
prevadzka. uzivatelskom rozhrani sa mozu zobrazit nasledovné chybové kody:
Prevadzkové nastavenia
D - Kéd chyby Mozna priéina
@\ VA e — Ni& sa nezobrazi = Odpojenie alebo chyba zapojenia (medzi
. . elektrickym napajanim a vonkajSou
- = aktualne nastavena
4  |Stlacte. Na zaciatku menu sa geplota nie je jednotkou, medzi vonkaj$ou jednotkou a
7 O zobrazi Skusobna zobrazena) vnutornymi jednotkami, medzi vnitornou
@ prevadzka. jednotkou a uzivatelskym rozhranim).
= Poistka na karte PCB vonkajSej jednotky
Chladenie moze byt vypalena.
i‘ - E3, E4 alebo L8 = Uzatvaracie ventily su uzavreté.
— = Vstup a vystup vzduchu je zablokovany.
- - - — 3 E7 V pripade trojfazovych jednotiek
5 |Stlacte do 10 sekund. Spus’t:jss skusobna elektrického napajania chyba faza.
prevadzka.
7 N Poznamka: Prevadzka nie je mozna.
A\ /D Vypnite napajanie, znovu skontrolujte
elektrické zapojenie a prepnite dva z troch
3 3 minGty sledujte prevadzkové podmienky. elektrickych kablov.
4 Skontrolujte smer pridenia vzduchu. L4 Vstup a vystup vzduchu je zablokovany.
- - uo Uzatvaracie ventily su uzavreté.
# Cinnost’ Vysledok — -
u2 = Napatie nie je v rovnovahe.
1 Stlacte. Prietok/smer pradu vzduchu
Pt _ Smer = V  pripade trojfazovych  jednotiek
D :°'-°h-"'—°D elektrického napajania chyba faza.
@\ T /O @ P Poznamka: Prevadzka nie je mozna.
= 4 Vypnite napajanie, znovu skontrolujte
= elektrické zapojenie a prepnite dva z
2 |Vyberte polozku Poloha 0. || prietok/smer pridu vzduchu troch elektrickych kablov.
7 $O B U4 alebo UF Zapojenie vetiev medzi jednotkami nie je
@ . q="" spravne.
== UA VonkajSia a vnutorna jednotka nie su
B vratit Nastavenie « kompatlbllné
3 |Zmente polohu. Ak sa klapka pru.denlaw VYSTRAHA
7 O vzduchu pohybuje, rezim
@ prevadzky je v poriadku. = Detektor ochrany obratenej fazy funguje u tohto
(@A /D AK nie, rezim prevadzky vyro’bku .Ier) pri spuster’u vyro?ku. Poto’m sa det’ekma
L . obratenej fazy nevykonava poc¢as normalnej prevadzky
nie je v poriadku. .
vyrobku.
4 |Stlacte. Zobrazi sa pociato¢né
menu P = Detektor ochrany obratenej fazy je uréeny k tomu, aby
7 — ' vyrobok zastavil, ak sa pri spusteni zariadenia vyskytnu
M\ ) nenormailne javy.

5 Zastavte skuSobnu prevadzku.

» PoCas nenormalnej situacie ochrany oto¢enim fazy
prehodte zapojenie 2 z 3 faz (L1, L2 a L3).
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8 Odovzdanie pouzivatelovi

8 Odovzdanie pouzivatelovi

Ak po dokonceni skuSobnej prevadzky jednotka pracuje spravne,
musite:

= skontrolovat, ¢i ma pouzivatel vytlatenu dokumentaciu a poziadat

ho, aby si ich odlozil pre buducu referenciu, informovat
pouzivatela o tom, Ze kompletni dokumentéciu najde na adrese
URL uvedenej v tejto prirucke,

= vysvetlit pouzivatelovi, ako sa systém spravne obsluhuje a ¢o ma
robit’ v pripade problémov,

= ukazat pouzivatelovi, ktoré prace sa musia vykonavat v suvislosti
s udrzbou jednotky.

9 Udrzba a servis

@ VYSTRAHA

Udrzbu musi vykonavat autorizovany instalatér alebo
servisny technik.

Udrzbu odporigame vykonavat minimalne raz roéne.
Platné pravne predpisy vSak moézu vyzadovat kratSie
intervaly udrzby.

@ VYSTRAHA

V Eurépe sa na ur€enie intervalov udrzby pouzivaju
emisie sklenikovych plynov celkového objemu chladiva
v systéme (vyjadrené v tonach ekvivalentu CO,). Riadte sa
platnymi pravnymi predpismi.

Vzorec na vypocet emisii sklenikovych plynov: hodnota
GWP (potencial globalneho oteplovania) chladiva x
celkovy objem chladiva [v kg] / 1000

9.1 Prehlad: udrzba a servis

Tato kapitola obsahuje informacie o:

= Roc¢na udrzba vonkajsej jednotky

9.2 Bezpeénostné opatrenia pri udrzbe

NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

RIZIKO USMRTENIA

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA

VYSTRAHA: Riziko elektrostatického vyboja

eP B

Pred vykonanim akejkolvek prace udrzby alebo servisu sa
dotknite kovovej Casti jednotky, aby eliminovala staticka
elektrina a chranila sa doska PCB.

9.21 Aby sa zabranilo zasiahnutiu elektrickym
prudom

Pri vykonavani udrzby zariadenia invertora:

1 10 minut po vypnuti elektrického napajania neotvarajte kryt
elektrickej skrine.

2 Pomocou skusacky zmerajte napatie medzi svorkami
svorkovnice elektrického napdjania a potvrdte, ¢i je elektrické
napdjanie vypnuté. Okrem toho zmerajte body skusobnym
pristrojom tak, ako je zobrazené na obrazku a presvedcte sa, Ci
nie je napatie kondenzatora v hlavhom obvode menej ako 50 V

%ED?@D(] m s DDEII:I
a B b
O:I 3 H : [— ﬁ @
5o O n 5 O & f
i On 0 0T
eAPIIO |, i OO
a oo C+
(1 =
& S]]
° =5 D

a]
) O —-—@@e Lﬂ» =

3 Aby ste zabranili poskodeniu dosky PCB, pred vytiahnutim
alebo zasunutim zastr¢ky sa dotknite kovovej Casti bez
povrchovej vrstvy na odstranenie statickej elektriky.

4 Vytiahnite spojovacie konektory pre motory ventilatorov vo
vonkajSej jednotke pred spustenim servisnych operacii v
zariadeni invertora. Davajte pozor, aby ste sa nedotkli vodivych
Casti. (Ak sa ventilator otaca pocas silného vetra, moéze
akumulovat’ elektriku v kondenzatore alebo hlavnom obvode
a tym sposobit zasiahnutie elektrickym pradom.)

Spojovacie konektory X106A pre M1F

X107A pre M2F

5 Po ukonceni servisu opat zapojte spojovaci konektor. Inak sa
zobrazi kod poruchy E7 a normalna prevadzka sa neda
uskutocnit'.

Podrobnosti najdete na schéme zapojenia umiestnenej na zadnej
strane servisného krytu.

6 Nikdy nepripdjajte kable elektrického napajania priamo ku
kompresorom (U, V, W). To mdze spdsobit poziar kompresora.

9.3 Kontrolny zoznam ro€nej udrzby
vnutornej jednotky

Aspon raz do roka skontrolujte:
= Vymennik tepla vonkajSej jednotky.

Vymennik tepla vonkajSej jednotky sa mdze zablokovat prachom,
necistotami, zvySkami a podobne. Odporuca sa raz ro¢ne vymennik
tepla vycistit. Zablokovanie vymennika tepla méze spdsobit velky
pokles alebo velky narast tlaku a viest k zhorSeniu vykonnosti.

10 Odstranenie poruch

10.1  Prehlad: odstranovanie problémov
V pripade problémov:

= Pozrite si Cast "7.5 Chybové koédy pri vykonavani sku$obnej
prevadzky" na strane 24.

= Vid navod na udrzbu.

Tento odsek poskytuje uzitoéné informacie pre diagnostiku a
napravu urcitych problémov, ktoré v jednotke mézu vzniknut. Toto
odstrafiovanie problémov a prisluSné napravné c¢innosti smie
vykonat iba inStalatér alebo servisny agent.

Pred odstrariovanim problémov

Dokladne vykonajte vizualnu kontrolu jednotky a hladajte obvyklé
chyby, napr. uvolnené spojenia alebo chybné elektrické zapojenie.
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11 Likvidacia

10.2 Predbezné opatrenia pri

11.3

Odc¢erpanie

odstranovani problémov

VAROVANIE

= Pri kontrole rozvodnej skrine jednotky musi byt hlavna
jednotka vzdy odpojena od elektrickej siete. Rozpojte
prislusny prerusovac obvodu.

= Ak je aktivované bezpecnostné zariadenie, zastavte
jednotku a zistite, pre€o bolo aktivované bezpecnostné
zariadenie pred jej resetovanim. NIKDY nepremostujte
bezpecnostné zariadenia a nemerte nastavené
hodnoty na hodnoty iné, ako je nastavenie z vyroby. Ak
nedokazete najst pricinu problémov, obratte sa na

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO VYBUCHU

Odcerpanie — unik chladiacej zmesi. Ak chcete odcerpat’
systém, a je netesnost v okruhu chladiacej zmesi:

= NEPOUZIVAJTE funkciu automatického odderpania
jednotky, pri ktorej sa vo vonkajSej jednotke zhromazdi
vSetka chladiaca zmes zo systému. Mozny désledok:
Samospalovanie a vybuch kompresora z doévodu
vzduchu vnikajuceho do kompresora, ktory je v
¢innosti.

= Pouzite samostatny systém obnovy tak, ze kompresor
jednotky nemusi byt v €innosti.

predajcu. 1
A NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA 2
ELEKTRICKYM PRUDOM
A VAROVANIE 3
Predchadzajte nebezpeénym situaciam spdsobenym
neumyselnym resetovanim tepelnej poistky. Toto
zariadenie NESMIE byt napajané prostrednictvom
externého spinacieho zariadenia, ako je napriklad
Casovac, ani pripojené k obvodu, ktory sa pravidelne
ZAPINA a VYPINA. 4
NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA
5
11 Likvidacia
VYSTRAHA

Systém sa nepokusSajte demontovat sami. Demontaz
systému, likvidaciu chladiacej zmesi, oleja a ostatnych
Casti zariadenia musi prebiehat v sulade s platnymi
pravnymi predpismi. Jednotky je nutné likvidovat v

Zapnite hlavny vypinac elektrického napajania.

Ubezpecte sa, Ci su otvorené uzatvaracie ventily kvapaliny a
plynu.

Stlacte tlaCidlo od€erpavania na najmenej 8 sekund (BS2). BS2
je umiestnena na karte s tlacenymi obvodmi PCB na vonkajsej
jednotke (pozri schému zapojenia).

Vysledok: Kompresor a ventilator vonkajSej jednotky sa
automaticky uvedu do €innosti a ventilator vnutornej jednotky sa
méze spustit automaticky.

+2 mindty po spusteni kompresora uzavrite kvapalinovy
uzatvaraci ventil. Ak nie je poCas prevadzky kompresora
uzavrety spravne, systém sa neda odcerpat.

Pri zastavovani kompresora (po 2~5 mindtach) do 3 minudt po
zastaveni kompresora uzavrite uzatvaraci ventil plynu.

Vysledok: Operacia odCerpania je ukoncena. Pouzivatelské
rozhranie moéze zobrazit "L/~" a vnutorné cerpadlo moéze
pokraCovat v Cinnosti. To NIE je porucha. Aj ked je stlacené
tlacidlo ZAP. na pouzivatelskom rozhrani, jednotka sa
NESPUSTI. Ak chcete znova jednotku spustit, vypnite a znova
zapnite hlavny vypina€ elektrického napajania.

Vypnite hlavny vypina¢ elektrického napajania.

$pecialnych zariadeniach na spracovanie odpadu, ¢im je
mozné dosiahnut jeho opatovné vyuzitie, recyklaciu a
obnovu.

Q VYSTRAHA

Dbajte na to, aby ste pred reStartovanim jednotky opéat
otvorili obidva uzatvaracie ventily.

11.1 Prehfad: Likvidacia

Bezny pracovny postup
Likvidacia systému obvykle pozostava z nasledovnych krokov:
1 Odcerpanie systému.

2  Systém odoslite do Specidlneho podniku uréeného na jeho
likvidaciu.

INFORMACIE

DalSie podrobnosti najdete v servisnej prirucke.

11.2

Jednotka je vybavena funkciou automatického od€erpania, pri ktorej
sa vo vonkajSej jednotke zhromazdi vSetka chladiaca zmes zo
systému.

VYSTRAHA

VonkajSia jednotka je vybavena nizkotlakovym spinacom
alebo snimaom nizkeho tlaku na ochranu kompresora
jeho VYPNUTIM. NIKDY neskratujte nizkotlakovy spinad
pri operacii vypnutia ¢erpadla.

O odcerpani
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12 Technické udaje

12 Technické udaje

Podmnozina najnovsich technickych udajov je k dispozicii na regionalnej webovej stranke Daikin (verejne pristupnej). VSetky najnovsie
technické udaje su k dispozicii na extranete Daikin (pozadovana autentifikacia).

121  Prehlad: Technické udaje

Tato kapitola obsahuje informécie o:
» Priestor pre udrzbu

» Schéma zapojenia potrubia

» Schéma elektrického zapojenia

12.2  Priestor pre udrzbu: Vonkajsia jednotka

Nasavacia strana Na obrazku niZSie je servisny priestor na strane nasavania zalozeny na 35°C DB a rezime klimatizacia. V
nasledujucich pripadoch zabezpecte vacsi priestor:

= Ak teplota na strane nasavania pravidelne prekracuje tuto teplotu.

= Ak sa oCakava, Ze tepelné zatazenie vonkajsich jednotiek bude pravidelne prekracovat maximalny prevadzkovy

vykon.
Vypustacia strana Pri umiestriovani jednotiek zohl'adnite potrubie s chladivom. Ak usporiadanie nie je v sulade so Ziadnym
usporiadanim niz8ie, obratte sa na vasho predajcu.
Samostatna jednotka () | Jeden rad jednotiek (@)
(mm)
A~E Hg Hp Hy
a b c d e (- €p
B — 2100
A B, C — 2250 | 2100 | 2100
B, E — 2100 21000 <500
A,B,C,E |— 2250 | 2150 | 2150 21000 <500
D — =500
D, E — =500 |21000| <500
B,D — 2100 =500
B,D, E Hg<Hp |Hg=%eH, 2250 2750 |21000| <500
YeH <HgsH, 2250 >1000|=1000| <500
Hg>H, ® 1
Hg>Hp  |Hps¥eH, 2100 >1000|=1000 <500
YeH <HpsH, 2200 21000|=1000 <500
Ho>Hy o
A B,C — =250 | 2300 |=21000
AB,C.E |— 2250 | 2300 (21000 >1000 <500
D — 21000
D, E — >1000|=1000| <500
B,D Ho>Hy =300 21000
Hp<"2H, 2250 21500
YaH <Hp<H, 2300 21500
B,D, E Hg<H, |Hg=s%eH, 2300 21000|=1000| <500
YaH <HgsH, 2300 21250|=1000| <500
Hg>Hy () 1+2
Hg>Hp  |Hps2H, 2250 >1000|=1000 <500
YeH <Hp=H, 2300 >1000|=1000 <500
Ho>Hy o

A,B,C,D Prekazky (steny/ochranné plechy)
E Prekazka (strecha)
a,b,c,d,e Minimalny servisny priestor medzi jednotkou a prekazkami A, B, C,Da E
ez Maximalna vzdialenost medzi jednotkou a hranou prekazky E v smere prekazky B
e, Maximalna vzdialenost medzi jednotkou a hranou prekazky E v smere prekazky D
Hy Vyska jednotky
Hg,Hp, Vyska prekézok B a D
1 Utesnite spodok indtalacéného ramu, aby sa zabranilo navratu vypustaného vzduchu na stranu nasavania cez spodok jednotky.
2 Je mozné nainstalovat maximalne dve jednotky.
® Nie je povolené
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=Rl
Viac radov jednotiek EFEFE':I )

SR |
R siivg

Hz Hy b (mm)
HgsVeH, b=250
Y2Hy<Hg<H, b=300
Hg>H, S

EEEI
Jednotky na sebe (max. 2 Grovne) (OE]O¥)
EoE] A1 A2
EoE]
EN[EREN
ENEREN
B1 B2

ENENEN
ENENEN

A1=>A2 (A1) Existuje nebezpecenstvo kvapkania a mrznutia medzi hornymi a spodnymi jednotkami...
(A2) Medzi horné a spodné jednotky nainstalujte strechu. Hornu jednotku nainstalujte dostato¢ne vysoko nad spodnu jednotku, aby sa na

spodnej doske hornej jednotky nevytvaral lad.

B1=>B2 (B1) Existuje nebezpecenstvo kvapkania a mrznutia medzi hornymi a spodnymi jednotkami...
(B2) Strechu nie je potom potrebné instalovat, ale utesnite medzeru medzi hornymi a dolnymi jednotkami, aby sa zabranilo navratu vypustaného

vzduchu na stranu nasdavania cez spodok jednotky.

12.3 Schéma zapojenia potrubia: Vonkajsia jednotka

N
A%
Br— 84—
HN- Plniaca pripojka / servisna pripojka (s nastrénou

pripojkou 5/16")

_ng]_ Uzatvaraci ventil
- Filter

- A ] RN S

Kontrolny ventil

Ventil spustania tlaku
Elektromagneticky ventil
Chladi¢ (PCB)

Kapilarna rurka

Elektronicky expanzny ventil

4-cestny ventil

Vysokotlakovy spinaé
Nizkotlakovy vypinaé

Akumulator kompresora

Vymennik tepla
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12 Technické udaje

Kompresor
Rozvadzac

)

>

Nastrény spoj

12.4 Schéma zapojenia: Vonkajsia jednotka

Schémou elektrického zapojenia je dodana spolu s jednotkou a

Akumulaéna nadrz kvapaliny

nachadza sa na vnutornej stene servisného krytu.

(1) Schéma zapojenia

A Potrubie na mieste instalacie (kvapalina: @9,5
nastrény spoj)
B Potrubie na mieste instalacie (plyn: @15,9 nastrény
spoj)
—— Vykurovanie
-— Klimatizacia

4 Farby: BLK: ¢ierna, RED: ¢ervena, BLU: modra, WHT: biela,

GRN: zelena

(4) Legenda

Anglicky Preklad
Connection diagram Schéma zapojenia
Only for *** Len pre ***

See note *** Vid poznamka ***
Outdoor Vonkajsi

Indoor Vnuatorna

Upper Horny

Lower Spodny

Fan Ventilator

ON Zapnuty

OFF Vypnuty

(2) Usporiadanie

Anglicky Preklad
Layout Usporiadanie
Front Celo
Back Vzadu

Position of compressor terminal

Poloha svorky kompresora

(3) Poznamky

Anglicky Preklad
Notes Poznamky
-+ Zapojenie
X1M Komunikacia medzi vnutornou a

vonkajSou jednotkou

Uzemnenie

Zabezpeci sa na mieste

Viaceré moznosti zapojenia

Ochrana uzemnenim

Elektricka inStalacia na mieste
inStalacie

Zapojenie zavisi od modelu

Moznost

Rozvodna skrina

Karta PCB

POZNAMKY:

1 Pozrite si Stitok so schémou zapojenia (na zadnej strane
predného panelu) ohlfadom pouzitia vypinacov BS1~BS3 a

DS1.

2 Pocas prevadzky jednotky neskratujte ochranné zariadenia

S1PH S1PL a Q1E.

3 Vid kombina¢nu tabulku a navod nadStandardnej vybavy, kde

najdete zapojenie X6A, X28A a X77A.

Anglicky Preklad
Legend Legenda
Field supply Zabezpeci sa na mieste
Optional Volitelna vybava
Part n° Diel ¢.
Description Popis
A1P Doska s potlacenymi spojmi

elektronickych obvodov (hlavna)

A2P Doska s potlacenymi spojmi

BS1~BS3 (A1P)

C1~C5 (len A1P)
(Y1)

DS1 (A1P)
E1H

F*U
HAP (A1P)

K1M, K3M (IenA1P)
(Y1)

K1R (A1P)
K2R (A1P)
K4R (A1P)

K10R, K13R~K15R
(A1P)

K11M (A1P) (lenV1)
L1R (len Y1)

M1C

M1F~M2F

PFC (A1P) (len V1)
PS (A1P)

Q1D

Q1E

R1~R8 (len A1P)
(Y1)

R1T
R2T
R3T
R4T
R5T
R6T
R7T
R8 (A1P) (lenV1)

elektronickych obvodov (filter Sumenia)
Tlacidlo vypinaca
Kondenzator

Prepina¢ DIP

Ohrieva¢ spodnej dosky (nadStandardna
vybava)

Poistka

Svetelna didda (Light emitting diode —
LED) (servisny monitor je zeleny)

Magneticky stykac

Magneticke relé (Y1S)
Magnetickeé relé (Y2S)
Magneticke relé (E1H)
Magnetické relé

Magneticky stykac

TImivka

Motor kompresora

Motor ventilatora

Opravny sucinitel napajania
Spinacie elektrické napajanie

Isti€ uzemnovacieho prudu (30 mA)
Ochrana proti pretazeniu

Odpor

Termistor (vzduchovy)

Termistor (vypustaci)

Termistor (nasavaci)

Termistor (vymennik tepla)
Termistor (stred vymennika tepla)
Termistor (kvapalina)

Termistor (rebro)

Odpor
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RC (A1P) (lenY1)
S1PH

S1PL
SEG1~SEG3

TC1 (len A1P) (V1)
TC (A1P) (lenY1)
V1 (len V1)

V1D (A1P) (lenV1)

V1D~V2D (len A1P)
(Y1)

V*R (len V1)

V1R, V2R (lenA1P)
(Y1)

V3R~V5R (len A1P)
(Y1)

X1M
Y1E~Y3E
Y1S~Y2S
z*C

Z'F

Prijimacia jednotka signalu
Vysokotlakovy spinaé
Nizkotlakovy vypinaé
7-segmentovy displej
Prenosovy obvod signalu
Prenosovy obvod signalu
Varistor

Diéda

Dioda

Diddovy modul
Diodovy modul

Vykonovy modul IGBT

Svorkovnica

Elektronicky expanzny ventil
Elektromagneticky ventil (4-cestny ventil)
Filter Sumu (feritové jadro)

Protihlukovy filter

L*, L*A, L*B, NA, NB, Konektor
E*, UV, W, X*A

(A1P~A2P)

13 Slovnik

Predajca
Obchodny distributor produktu.

Autorizovany instalator
Technicky pracovnik kvalifikovany na instalaciu produktu.

Pouzivatel
Osoba, ktora vlastni alebo obsluhuje produkt.

Platné pravne predpisy
VSetky medzinarodné, eurdpske, narodné a miestne
smernice, zakony, nariadenia alebo zakonniky vztahujuce
sa a uplatnitelné na urcity produkt alebo oblast.

Servisna spolo¢nost’
Spolo¢nost  kvalifikovana vykonavat alebo koordinovat
poZadované opravy produktu.

Navod na inStalaciu
Navod na obsluhu uréitého produktu alebo aplikacie, ktory
objasnuje, ako postupovat pri instalacii, konfiguracii a
udrzbe.

Navod na obsluhu
Navod na obsluhu uréitého produktu alebo aplikacie, ktory
objasriuje, ako postupovat pri obsluhe a prevadzke.

Pokyny na udrzbu
Navod s pokynmi pre urcity produkt alebo aplikaciu, ktory
objasfiuje (podla relevantnosti), ako postupovat pri
instaléacii, konfiguracii, obsluhe, prevadzke a/alebo udrzbe
produktu alebo aplikacii.

Prislusenstvo
Stitky, navody, informa&né karty a vybavenie, ktoré sa
dodava s produktom a musi sa nainstalovat podla pokynov
v prislusnej dokumentacii.

Doplnkové prisluSenstvo
PrisluSenstvo vyrobené alebo schvalené spolo¢nostou

Zabezpecdi sa na mieste

PrisluSenstvo nevyrobené spolo¢nostou Daikin, ktoré

mozno podla pokynov
kombinovat' s produktom.

\"

prislusnej

dokumentacii

Daikin, ktoré mozno podla pokynov v prislusnej
dokumentacii kombinovat' s produktom.
Referenéna prirugka instalatéra DAIKIN
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